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ક ઇસમ ” નો અશ્રુપાત-- 
લેખક, છોટાલાલ રણુછોડ દત્ભટ્ટ, 
હેડમાસ્ટર, કિન્ડરગાર્ટન સ્કૂલ, અમરેલી. 





॥વધતરામ અને દયારામ ગીડુમલને પત્રવ્યવહાર-- 


ભાષાન્તરકાર, કૃષ્યુલાલ શોહનલાલ ઝવેટ્રી, 
એમ. એ., એલએલ, બી., 
જજ, સ્મોલ કોઝ કોર્ટ, સુ'બરઈ - 





ી 
સહ્ય, ફેન ૨૦-૬-૯૦, 


નૂઝ(ત વિચાર્પાઠ ચંથાણય * 


| વુઝ(1તી ૧% પીરાકિટ વિમ[મ ! 
ત્રન્કમાવ ૦.૫૩ વતાવા 
૧% 
વસ્ત માથ ડુચ્ટુમ સને 3" 


[2)31 2 ક 2 / કે 
દ! ઇં / ” ક જ્ટ્ર-2 


_સુનાણસનાળવળણઇ-નનાણભારાામવામઉમાઉથાઇમાઈએી ૭-ક૯મામર' સગમ" ખણતથામ જ તાનણામદરમાણળઇ૧તયામઉ-જૂ શાલ તામાણજનઇ"--૦૧ વમ લઇભાઇ-૫"પાઇસાધમકવાઇઆન નયમાણાત--તવાાનમિનઈ પરણામ વગઇ-ભસશઇ-૪”--ર “ણ પાન -. 


_ક૦'મન૦ઉનારગાસકગરમારા,ાતાડતરુત%ટઝાજ, 4:૫૩. 
“ાનનજીનક (-વાપ#'સનમ૦ર/૪ાનાઅલતઇઇ૦ઇ ટા મ જણાઇ, ઉ આ ઉજા/શામાઇલઇનામઝાઇમણાણમ્યણામઇવનાઇવણભતયનત્વાઉપ0મભનવમાપામિતામભાતઉતિિ, સાન તાણાસતાતાઉસકમધાણટમ-સાણમશાસાઉમક-રઇ ર--માસાસણાઉ'! 


નિચાર-પુષ્પ-માહ્ઞા. 


હર 


ખાઈ ૭ 
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“ કુસુમ” નો અશ્રપાત-- 


લેખક, છીટાલાલ:રણુછોડે દત્તભટ્ટ, 
હેડમાસ્ટર, ફિન્ડરગાર્ટત સ્કૂલ, અમરેલી, 





ગોવર્ધતરામ અને દયારામ ગીડુખલતે। પત્રવ્યવહુ'ર-- 
ભાષાન્તરકાર, કૃષ્ણુલાલ મોહનલાલ ઝવેરી, 
એમ એ., એલએલ. ખી., 
જજી, સ્માલ કૌઝ ફેટ, સુ'બઈઃ 


પ્રકાશક-નૃસિ'હદાસ ભગવાનદાસ વિભાફર, 
ખી. એ., એલએલ. ખી , ળૅરિસ્ટિર-એટ-લેો, 


ગિરમામ, સુ'બઈ 
ઈ. સ. ૧૯૧૬. વિક્રમ સંવતૂ ૧૯:૭૨, 


આવૃત્તિ પડેલી* પ્રત ૭૫૦ 


સણતભદસ “ગયણામારદમા-નાચનન"પખ્નણુે, 


સહ્ય, રૈન બે -₹૬-૦. 





વ ૬“૨./“૨./“૨૬.૪-૫.#"-૫./“૧.૬-૫.૭"૧.૭-૨.. આ "યૂ કશ્યુ કુમ હ" ક" કૂ કજ, 


શા. ખુબચંદ અમીચંદ॥ ધી સુનત જેન ગનજ પ્રીં-ટીંમ પ્રેસમાં 
પ્રભુશકર નરભેરામ વાસે છ પ્યું' , 'ખપા]આ ચકલા સુરત. 
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ર પદ 

પ દિ 
ન્ન 

ગુજરાતી કાંપીરાઈટ-્રહ 


ન 


પ૦ 
મી 


ર: હી? દ 


ટે જર 


મસ્તાવના. 


આ પુષ્પ બે વિભાગમાં છે, છતાં ખ'ને લેખોનો વિષય 
એકજ છે. રા. રા. છેટાલાલ રણુછોડ ઇત્તશટ્ટે પોતાના લેખમાં 
સ્વગેસ્થ ગોવર્ધતરામના સુવિખ્યાત “ સરસ્વતીચ'દ્ર ?' સ'બ'ધી 
કેટલીક ફરિયાદો રસમય રીતે રજુ કરી છે. ૫૨'તુ એવાજ પ્રકાર- 
ની ઝેટલીક ફૂરિયાદ આજથી દશ વષ પહેલાં શ્રીયુત 
દયારામ ગીડુમલે સ્વગસ્થ ગોવર્ધનરામ પાસે પત્રેદ્રારા રજુ 
કરી હેતી. આ સવનો ઉત્તર “સરસ્વતીચ'દ્ર”ના લેખકે બહું 
મામિક રીતે અને નિખાલસ હૃદયથી શ્રીયુત દયારામને લખ્યો 
હેતો. અને એટલુ' નિઃસ'હેહુ છે કે જ્યાંસુધી “સરસ્વતીચ*દ્ર''- 
માં ગુર્જર વાચકવર્ગનો રસ છે ત્યાંસુધી એ એતિહાસિક 
પત્રવ્યવહારમાં પણુ ગુજર વાચકેનો અને સાહિત્ય પ્રેમીઓને 
રસ કાયમજ રહેશે. તેથી “મુસુમનો અશ્રુપાત' અને આ પત્ર- 
વ્યવહાર એક સાથે પ્રકટ થાય તે અસ્યાજ્ને નહિ લેખાય એમ 
હું' આશા રાખુ' છુ'. સને ૧૯૦૯માં “સમાલોચક”ના જુદા જુદા 
અ'કોમાં આ મૂછ અ'ગ્રેજી પત્રવ્યવહાર તથા રા. રા. કૃષ્ણુલાલ 
મોહનલાલ ઝવેરીના હાથથી થયેલુ' તેનુ' ભ્ાષાન્તર પ્રકટ કરવામાં 
આવેલ. અહિ' ફૂરીથી એકજ પુસ્તકદ્વારા તે પત્રવ્યવહારનુ' 
ભાષાન્તર પ્રકટ કરવાં દેવાની પરવાનગી આપવા માટે હુ' 
“સમાલોચક”ના માલેકો તેમજ રા. રા. મુષ્ણુલાલ મોહનલાલ 
ઝવેરીનો ઘણુ! આભારો છુ. 


શ્રીયુત દયારામ અથવા શ્રીયુત છેટાલાલનાં દષ્િબિ'દુએ 
સાથે “સરસ્વતીચ'દ્ર”'ના સવ વાંચનારાએ મળતા થાએ કે ન 
થાએ, પર'તુ એ ઉપયોગી અને રસભર વિષયને પછે નવ- 
નવીન સ્વરૂપમાં સુકવાને માટે મ્હારી સાથે વાચકગણુ પણુ રા. રા. 
છોટાલાલનો ઉપકાર માનરી એટલી મ્હારી ખાત્રી છે. 


ર તૃ ભ. વિભાકૅર, 
શુ બધ, પ્રકાશક, 


તા. 1, સપ્ટેમ્બર ૧૯૧૬. | વિચાર-પુષ્પ-માલા; 
દ 


નિવેદન, 


સાતેક વરસ પહેલાં આ લેખ લખાએલે ત્યારૈ અને આજે 
પણુ ગુજરાતી સાહિત્યના પ્રદેશમાં સાચી વાતોને ત્હેૅના શુદ્ધ 
સ્વરૂપમાં મૂકવાતુ' કામ સહજ અને સરલ નહિ પણુ રુઘટ 
અને કણસાધ્ય છે. કોઈ એકૈ સડુન કરવુ' પડે તોપણુ સ્પણતા 
કરવી જેઈએ એવી અગય તો સુગ્નો સ્વીકારે છે; પશુ સવાલ 
અધિકારને છે, કારણુકે ઉત્તમ ઠૅરેલા ગ્ર'થો માટે ઉત્તમ ઠૅરેલા 
પ્રસિદ્ધનેજ બોલવાનો હક્ક છે એવી રૂદિસ્થિત ગેરસમજ હેજુ 
પણુ ગુજરાતમાં છે. પણ એ ખુલ્લી વાત છે કે દણિવાળા ખધા 
પ્રસિદ્ધ હેતા નથી, અને બધા પ્રાસિદ્ધને દેછિ હે,તી નથી. અને 
દછિને ધણી વખત દેવભય કરતાં વિશ્વભય વધારે લાગે છે એ 
રુર્ભાગ્યની વાત છે. આ સવાલ મહત્ત્વનો છે. લ'બાણુ વિવેચન 
માટે અહિ' સ્થાન નથી. માટે ટુ'કામાં એ પ્રક્ષતુ' સુન્દર સમા- 
ધાન * શિક્ષકોની--ભગવદૂગીતામાં ચોદમા લૂઈના પુત્ર ખુર્ગોનના 
ડયુકના સમર્થ શિક્ષક ફેન્લોનની કારકીદિમાંથી મળી આવે છે તે 
અહિ' રજી કરવુ' અતુમૂળ થશે. 

“ એક વખત ફેન્લોન એ 31જકુમારને કઈક ઠપકો આપતો 
ડતો તેવામાં રાજપુત્રના મિજાજ એટલે સુષી ચ” ગયો કે 
તેણે કહ્યું, “ હુ' કોણુ છુ' અને ત્હુમે કેણુ છે તેની મને બરા- 
ખર ખખર છે. ' ખીજે દિવસે આ અભિમાની શમ્દોના ઉત્તર 
તરીકેજ ફ્રેન્લોને તેને નિચેની કથ, વાંચવા કહેલુ':-- 

વારૂણીનો દેવ બેક્સ શુદ્ધ અને સુન્દર વાણી બે.લી 
શકતો નહિ અને વનદેવ ફાન તેની ઢીકા કરે તેથી ખિજવાઈ 
જતો. એક વખત તેણે ગુમ્સામાં આવી જઈને કહ્યુ, “ત્હુમે 
કોણુ કે જ્યુપિટરના પુત્રની મશ્કરી કરે? ફ્રાને તપી ગયા 
વગર ઉત્તર આપ્યો, “ જ્યુપિટરનો પુત્ર કેણુ કે તે ભૂલ કરે ? ” 


તા.. ૮-4-૧૯૧૬: 
કિન્ડર ગા્ટન સ્કૃલ, [- છોટાલાલ. 
અમરેલી. 


“ કાન્તવિરાચત “' ગિશ્નખના ઇતિહાસ ” 


 હધાપીક 5% 


હ ન 
“.” અપ્રદાવાદ શ“ 
૫૫૫, -..2 ર દ્તિ 
----: ઝજરાતી કોપીરાઈટ રગ્રહ 


“ડુસુમ નો અશ્રુપાત. 


(લેખકઃ-રા. રા. છોટાલક્લ રણુછોડે દત્ત ભટ્ટ.) 
“6 5306ઝકેક-- 


ઈંમ સ૦ ૧૯૦૯નતેો જુલાઈ એ ઘણાં મનોહર સ્વપ્નોને 
ઉત્પત્તિમાસ ઢુતો. અત્તિશય ઉડકઞાસ અને અખ'ડ આન'દના -. 
પ્રવાહો સિ'ચતી એ વિસ્મયકારક સ્ડવારે મ્હારાથી વિસરી શકાતી 
નથી. ફૂરી ફરીને કોઈ અજમ જેવી રીતે મારૂ' ચિત્ત ત્યાંજ 
ખે'ચાયા કરે છે. પણુ એ ગયા દિવસે! હાલ તો! સદાને માટેજ 
ગયા છે. પણુ એ અદ્દભુત દર્શનોની વજછમ#પ હુદયમાંથી લેશ 
પણુ ઝાંખી થઈ નથી. આ સ્ત્ષ્ત એ પગુ તે દિવ્ય સ્હુવારને 
એક પ્રસાદ છે. 

રાજાખાઈ ટાવરમાં પાંચના ટકોરા થએલા મ્હુને યાદ છે. 
અને પછી સાત તો દિવાનખ!નાના ઘડેઆળમાં જેએલા. માત્ર 
બેજ કલાકની શુ* આ લીલા હશે ? સાંકળ ખખડી, સૂર્ય પ્રકાશ 
લાવ્યો, અને મ્ટ્ારી નિદ્રા ઉડી ગઈ-એક અત્ય'ત મનેવેધક 
દશીન લુપ્ત થઇ ગચુ' અને ઘાઢટીએ ચ્હાનાં વાસણ! સાફ કરવા 
દેવા ઢાક મારી. બસ; એ ગયુ' ! 

એમ થએલુ' કે રાત્રે પણુ બરાખર ઉંધ આવેલી નહિ. 
અને સ્હાાડાચારે તો તે ઉડી ગઈ, મે' ખત્તી કરી અને સરસ્વતી- 
સ'દ્રતુ' સુસ્તક ઉઘાડી હુ' વાંચવા મ'ડયો. એમ લાગે છે કે “ઘેલી 
મ્હારી કુસુમ” હુ' વાંચતો હુતો ધીમે....ધીમે....ષીમે ઝોકાં આવતાં 
“હુતાં અને ક'ઈ ક'ઈ અસ્કુટ, અસ્પણ, વિચારવિમળોા ચાલતાં 
હુતાં, ત્યાં માત્ર એકજ આંચકે ! અને ચાલુ પરિસ્ક્રિતિવિસરાઈ 
ગઈ; અને મે' નીચે પ્રમાણે ન્યુ. 

સ'ધ્યાકાળ હુલો. ધીર ગ'ભીર નમહાને! જલધોધ ! હુરિ- 
યાલીપૂર્ણું તેનો પ્રસન્ન ફિનારો ! અને એ નિર્જન સ્થલમાં 
માત્ર હુ એફ, 
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મારે શરીરે ભગવી ક'થા હતી. અને ખાજીમાં કેળના ડુના- 
માં કોઇ ચીકટ વનસ્પતિને શ્યામ રસ હતો. મોરપિ'ચ્છની કલમ 
તે દુનાપર આડી મૂફેલો હુતી. અને તેની નીચે તાડપત્રનો એક 
જથ્થા હતો. પદાર્થો આથી વધારે ન હુતા, 

ધીમે....ષીમે....ક હયાણુના સ્વરને છેડતી કેઈ ગીતલહુરી 
કણુંમાં અમરત રેડતો હતી, અને રગેરગ કોઈ અજખ સ્કૂર્તિ 
શ્ડની હુતી. શખ્દોમાં કદાપિ વણુવી ન શકાય એવા સુખમાં ટુ 
મસ હુતેો અને છતાં આ વિસ્મયકારક પકાર્થા, શાહો, કલમ, 
તાડપત્ર અહિ' શામાટે ? જેણે સ્ુકયાં હશો ? એ વિચાર કરતો 
હને! ત્યાં કર્ણ ચિરી નાખે તેવા એક જખરદરત અવાજથી અ'ત- 
રિક્ષ ખળમળી ઉડયુ', અને પર્વત જેવા પ્રચ'ડ સુવર્ણ અક્ષરોનુ 
એક પુષ્પગુ'ફ્તિ બો નીચે સરકી આવ્યુ'. તેમાં એમ લખ્યુ' 
હેતુ' કે, : કૅલ્પના પ્રદેશ ” ! 

એ બોડની પાછળ અન'ત આકાશથી ઉતરતો અને પૃથ્વી 
ચીરીને પાતાળમાં જતો, પૂવ અને પશ્ચિમતે એકરસ સાંધી 
રતે, એક પીતવણું પડદો હતે।. ધીમે ધીમે એ ૨'ગ પીગળતેો 
જતો હતો. ત્યાં કણેદ્રિ"ય દ્રારા અ'તરમ્ાં અમી રેડતો, લેના 
અણુએ અણુમાં કોઈ અજબ રસાયણુ મેળવતો, ઇ દ્રિયાના સવ 
કામાધ્યક્ષેને એક પછી એક સુછિત કરો દેતો, સ'ગીતનો એ 
સ્વર અચાતક ખંધ પડવો! અતે પડદો વચ્ચેથ્રી ચીરાઇ એક 
અતિશય ભવ્ય સભાસ્થાન દેખાયુ. સૈન્ટર્યના એ અપૂર્વ પ્રદ્રીન- 
ને જેવામાં જેમ મ્હુને થોડો વખત મળ્યો છે તેમ ત્હેના 
વ'મુંનમાં પણુ વધારે સમય વિતાવવાની અગત્ય નથી. રસ- 
સરોવરના મધ્યમાં વિહાર કરવા નીકળી પડેલા પુખ્પધન્વાની 
નાવલી જેવાં આસને ઘેરા આંબતાડ અતે આછ: પોળા પોપટીં- 
આ ર'ગના વેલાઓથી ગુ'કફ્તિ હતાં, અને પુ"પાથી લચી પડતી 
કુ'જમાળથી એ સ્થળ આચ્છાદિત હતુ. 

ત્યાં એક તેજપૃણું દેવદૂત સામેની કુ'જમાંથી તે સમા 
સ્થાન તરક્‌ આવ્યો. ઘુ'ટણુ સુધી લટકતા તેજસ્તરી શ્વેત કફની 
તેશુ પહેરી હતી. ચભાસ્થાનના મધ્પ્રમાં આવી ભાર ફરતાં અપા- 
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વરણુ જેવા વાતાવરણુને કેમ જાણે તીરથી વીંધો નાંખતો હૈ 
તેમ તેણે પોતાની પ્રકાશ ઝરતી દેછિ અ'તરિક્ષમાં રવી 
કે તુરત વન ગજવતી સિ'હુસેન્યની સામટી ગનજનાના 
જેવો, ભગીરથની પ્રાર્થનાથી આકાશ ચીરી "પૃથ્વીપર પડતા ગ'- 
ગાના ધોધ જેવો, ઈછટદશેનની અભિલાષાથી ઉછળતાં ૨નેહીનાં 
હુંદય જેવો, શખ્ટમડાસાગર ઉછળતો દેખાયો, અને અ“તરિક્ષથી 
વાહીનિઓનુ' એક યૃથ છૂટી પડી તે મ'ડળના મધ્યમાં દેવટૂતના 
હુંદથ પાસે લટકી પડયુ'. તે ચમકી ઉઠયો અને બોલ્યો-બોલતાં 
તપાવેલાં ત્રાંબાના જેવાં ત્ડેનાં નયન રપ્તવણુ થઈ ગયાં, અને 
મધ્યાન્હના સૂર્યકિરણુની પેઠે તેર્માથી અસિ ઝરવા માંડયો, અને 
તે બોલ્યો એવા શખ્દો કે જેને ફૂટેલા જવાળાગ્રુખીના લાવારસ 
સાથે સરખાવતાં પણુ ક”કે ખામી રહે છે. એટલા એ ખલપૂણુ 
અને બળતા ઢુતા. એ શક્તિ લેખનમાં કયાંથી આવે ? એ છતાં 
ક*'ઈક ઝાંખી તો થશેજ. આમ તે ખબોલ્યોઃ-- 

“ સાનવસમાજમાં ઉન્નતિના સ'ચાર કરતા, આ રસમહા- 
સાગરની વાહિનીઓનાં સુખ ખુજ્નાં કરી, ગુજરાતપર એ પરમ રસ 
રડવા પિતા પ્રભુનો આજ્તા છતાં, ત્ડેનાથી વિક્રી આ વાહિનીઓ 
પર ડુચ્ચા મારી ત્ડેને કયા અધમે બ'ધ કરી છે? દેવી ! ”' 

સામેની મુ'જમાંથી અવાજ આવ્યે, “નાથ! ” 

અને વિજળી ઝમકતી, ખરતા તારા જેવી ગતિથી એક 
[વ્ય અપ્સરા ત્યાં આવી અતે દેવટ્ૂતના ચરણુમાં મસ્તક ન- 
માવી, નયન ઢાળી રહી. તે દેવીને ઉદ્દેશીને એ દેવડૂતે કહ્યુ. 

“પરમ સાધ્વી કુદરત ! હૃદયસ્પર્શી તારથી ખખર આપી, 
ગુજરાતનાં કલ્પનાપ્રદેશનાં મૂર્તે સ્વરૂષા અને ત્ડેના સ્વગેસ્થ 
સાક્ષરાને નિમ'ત્રણુ કરે”. 

દેવી--અને ? 

દેવ--એ સર્વ સભ્યોની અહિ' એક પરિષદ્ટ ભરો. 

દેવી--પછી નાથ ? 

દૈેવ--આ રસસાગરની (કેોધમાં તેશે ફ્રી અ'તરિક્ષ તરફ 
દંછિ કેરી) સ'જીવન-સ'ચારક વાહિનીએપર જુએ આવા સખ્ત 
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ડુચ્ચાએ મારી, પ્રજનાજીવનના વિકાસક્ુમતનુ' સત્યાનાશ વાળનાર 
છપા ખૂનીઓને કેદ કરા, અને આવુ' ઘોર પાપ કરવાનુ' કારણુ 
ત્હેમની પાસેથી માગી તએ જે ખુલાસો કરે તે લઈ મને ન્યાય- 
સભામાં મળે. 

દૈવી--પણુ નાથ, એ કયા સુખબધ? 

દેવ--આ વાહિની પર અજ્ઞાનતાને ડુચ્ચો મારી દ્રેષતા મીગુથી 
ત્ડેને સજડ કરવામાં આવ્યો છે. શ્લાઘા અને મિથ્યાભિમ્રાનના 
ર'ગથી ર ગીને ત્ડેને વડુલો દેખાડવાનો ૬'ભ ફરી જમાનાને 
છેતરવામાં આવે છે. દેવિ ! ઘોરતા તો જુએ ? 

દેવી--નામ ત્હેનુ' ? 

દેવ--વર્તમાનપત્ર. 

દેૈવી--અને તેમાંથીજ એક નાની તળી કુટે છે ત્ડેનુ' નામ | 

દેવ--માસિક. 

દેવી-અને આ ડુચ્ચાો વળી ? 

દેવ--નવલકથાસાહિત્ય ! 

દેવી -અને તે ? 

દૈવ--નાઢક સાહિત્ય. 

દેવી--અને પેલે ? 

દૈવ--કાવ્ય સાહિત્ય. દેવિ ! એવી તો અનેક વાર્ડિનીએ 
છે અને તે હુ' ત્ડુમને સવિસ્તર બતાવીશ, હાલ વિલખ હાનિ- 
કારક છે. 

એટલું કડી જે કુ'જમાંથી તે આવેલ, એજ ઝુ'જમાં અદશ્ય 
થયો, અને તે દેવીએ પોતાની મૃદુ આંખડી અ'તરિક્ષ સાસે 
ધરી અત્ય'ત શાંત અવાજે આ પ્રમાણુ બોલવુ' શરૂ કીધુ: -- 

“વાતાવરણુના અસરપુણું અણુઓ ! હુ' ત્હુમતે આજ્ઞા 
કરૂ' છુ' કે આ સભાસ્થાનની ભૂમિમાં પ્રવેશ કરતા હુરેક આ- 
ત્માના ચરણેુ। દ્વારા ત્ડુમે ત્હેના સૂક્મ દેહુમાં પ્રવેશો અને 
ભીરુતા, કીતિલોભ કે રૂદિ દાસત્વથી, ખ'ધ રહેલાં સર્વ સુખને 
ફૂરજીઆત ઉઘાડો અને આત્માના શુદ્ધ અવાજેને પ્રકટ કરે ! ” 
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આ પ્રમાણે આઝ્તા ક્ષરી એ દેવી તે સભાસ્થાનના સિ'હા- 
સન પાસે અદશ્ય થઈ અને ફૂરીથી તે વાતાવરણુમાં ખળભળાટ 
થવા માંડચે. અને પહિમ્શેકુથી ખ્હેકતા એ રમ્ય ભુવનની કુન્નેમાંથી 
પીમે પધીખે યુગલે નિકળતાં દેખાવા માંડયાં. દરેક યુગલ ફ'ઈક 
વાતાલાપ કરતુ હતુ' એ તો ચાકસ. એક પછી એક અનેક ટોળાંઓ 
પ્રવેશ કરવા માંડ્યાં. કેટલાંક તો તદન ઓળખાયાંજ નહિ, તેમ 
સાંભળવાની લગનીને લીધે વધારે તસ્દી પણુ લીંધી નહિ. જુદાં 
જુદાં યુગલેોનાં ગુખમાંજી ઝરતુ' એ શુદ્ધ સત્ય પેલા તાડ પત્ર 
પર ઉતારી લીધા વિના સ્ટ્ારાથી રહી શકાયું નહિ. એટલે મે' 
લખવા માંડયું, પણુ જેમ જેમ લખતે ગયો તેમ તેમ પેલે 
ખહુ--ન્યાપક ભય સ્હશ્ને મુંઝવવા માંડવો. પણુ દેવડૂતે ટૂરથી આજ્ઞા 
કરી કે- લખ અને વજપાતને માટે તારી છાવી ખુલ્લી રાખ.' 
આ આજ્ઞા હું ઉથાપી શકય નહિ, અને ત્ડેના એ શબ્દના ખળે 
ક્ષય રોગના જૈવી વિનાશક નખળાઇ કે।ણુ જાણે કયાંયે ઉડ ગઇ 
અને મે નીચે પ્રમાણે તે વતો શખ્દે શ”દ ઉતારી લીધી. અશ્રુ- 
પલ્ક્ષવની કૈજમાંથી પ્રસ્તર થઈ પુષ્પાસન પર બેસતા કલાપીને 
સ'બાથધીને તે સફ્ેટઢવઅધારી તદ્ન જીણું થઇ ગએલા દેહુવાળી 
કુસુમે કહ્યું, 
. કુસુમ--ક્યાં છે મ્હારા પિતા? 
કલાપી--જુઓ આ તે. 
લેકપ્રિય ત્રિપાઠીને બમૂહ્તી કલાપીએ કહ્યું એટલે શખ્ટ 
સાંભળી નજક આવતાં ઇુસુમને જેઇ, હુષઝળક્ના સાક્ષર ગોવ- 
ધનરામજી બોલ્યાઃ-- 

ગોવર્ધનરામ--કુસુમ ? 

મુસુમ--જી હા, પ્રણામ કરૂં છું પિતાજી ! 

ત્રિપાઠી--તતું કુશળ તો છે ને ખચ્ચા? 

કુસુમ---એ પ્રશ્ન પૂછત્તનો શ્રમ સહુત કરવાનું આપને 
કંઈજ પ્રચોજન નથી, મ્હારા વડિલ ! 

ત્રિપાટી--પ્રચ્કેઝત નથી ! એમ કેમ? શું હું ત્હારો 
પિતા નથી ? 


હ 


મુસુમ--પિતા અને પુત્રી, એટલા શખ્દોચ્ચાર માત્રથીજ 
જે કર્તવ્યની પૃુતાથતા થતી હોય તો અલખત્ત આપને ઇ. સ. 
૧૮૭૬ના રપ મા એકટ પ્રમાણે સવે હક્ક સ્વાધીન છે. પણુ હું 
નથી માનતી કે આપ જેવા સમર્થ વિદ્દાન્‌ અને ગુજરાત જેને 
“ સાક્ષરરિરોમણિ ' માને છે તે આપ પિતા, એ પૂજ્ય નામને 
આવેો છેકજ સાંકડા અર્થ કરે ! 


ખલાશ'કઃ--અલખત્ત, નહિજ તો. 

ત્રિપાઠી---પણુ તુ' કહેવા શુ' માગે છે ? એ સ્પછ થવાની 
જર્‌૨ છે. પૂ 

મુસુમ--આ પ્રદેશ કૈ જપ્રાં અતર્યામીને આચ્છાદન કર- 
નારી દેહુ જેવી કશી ઉપાંધ માનવ આત્માને હોતી નથી, અને 
જ્યાં અતિશય સરળતાથી એકબીજાના વિચારો વાંચી શકાય છે, 
ત્યાં આથી વધારે સ્પછતાની ભાગ્યેજ અગવ્ય છે. 


ત્રિપાડી--એટલે એમ કે ત્હારા પિતા તરીકે મ્ટુને સ્વી- 
કારવા તુ' તેયાર નથી એમજને ? 


મુસુમ--અરેરે ! એટલી ખધી મુતધ્નતા તો મ્ટારાથી કરી 
શકાતી નથી. કલ્પનાપ્રદેશની સુરમ્ય સ્ૃછિમાં જન્મ આપી, 
ન્હાનાં પ્રકારનાં વત્સલ કમથી મ્ટારાં લાડ પૂણ કરી, મતુષ્યત્વને 
છાજતી રીતે મ્હુને સ્વત'ત્રતાના વાતાવરણુમાં ઉછેરી, મ્હારા 
પ્રાણુકુસુમતે ખીલવી, યોવનના મદભર ઉત્સાહુમાં ખેલવનાર 
પિતાજી ! આપ મ્હારા એ રીતે તો પિતાજ છે. અને હુ' આ- 
પની આભારી પુત્રી છું'* પર'તુ મ્હુને ભય છે કે આવા અતુપમ 
શ્રમતા બદલામાં પુણ્ય પામવાને ખદલે કદાચ આપ પ્રાયશ્ચિત્તજ 
પાસે. 

ત્રિપાઠી--કારણુ ? 

કુસુમ--સ્પટ છે કે આપે મ્હુને-મ્હુને-એ દયાળુ પિતા ! 
મ્હુને આપની રાંક પુ્બીને-ક'ગાલ કુસુમને-અજાયખ રીતે છેતરી |! 

ત્રિપાઢી--છેતરી ખેટા? 

કુસુમ--અલખત્ત પિતાજી, આપે છેતરીજ, અને નાણું ' 


છ 


કશુ' ન જાણુતા હો તેવો ડોળ ખતાવીને અવ્યારે આ વાર્તાલદ્ાપમાં 
પણુ છેતરે છે ! ઓ પ્રભુ ! 

ત્રિપાઠી--હુ' નથી સમજી શકતો ફે કઈ અવણર્ય પીડામાં, 
મ્હારા સુકોમલ પ્રુષ્પ, તુ' પીડાય છે અને મ્ડુને છૂપા શાપ દેછે? 

કુસુમ--દેવો જાણુ છે પિતાજી ! હુ શુ ક ? સ્હારી 
જભ નથી ઉપડતી ! 

બાલાશ'કર--એ ખોઠું'. વ્યવડારની જે લજ્જા પૃથ્વીપર 
સ્રીજાતિના દેહે સૂંગે'રરૂપ બની રહે છે તે લજ% સ્વગમાં સત્યને 
આચ્છાદન કરનારો હૈ'વાથી અધકાર ગ'મુ!।ય છે. બ્ડૅન ! દ્દેડુના 
ધર્મ દેહુ સાથે ગષા ! અહિ' તો અસ્પષ્ટ વાણી એ પશુ અપાત્રતા છે. 

કુસુમ--ડુ' શું કટુ'? ૨ પ્રભુ! ટુ' શુ કહુ 

મુવ--બ્ડેન, ત્હુમારા ચેલે વ્રજભાષાને દુહોજ કહો એટલે 
ત્ડુમારા મમજ્ઞ (પતાજી સર્વ સમજી જશે. 

મુસુમ--જલ બઢતે પ'કજ ખઢે, નિશદિન ખહતે જાય, 

ગ્રોષ્મ તપે, જબ જલ ઘટે, તખ જલત જલત પછતાય. 

ત્રિપાડી--સ્ડુમજાય છે. પણુ ક'ઈક અશુદ્ધ છે ખરે, બવજી ? 

બાલાશ'કર--સવાલ ભાષા શુદ્ધિનો નડે પશુ અ્રે શુદ્ધિનો 
છે; કેમ ક્રવજ ર 

પ્રવ --હાજી ! 

્રિપાડી_-કુસુમ એ ડુહાથી શું કહેવા માગે છે તે આપ 
જાણુતા હો એમ સ્હને લાગે છે. કહેશે ? 

છવજી--ડુકીકત એમ છે કૈ ઝરાઓના સ્વચ્છ અને પ્રસન્ઞ 
પ્રવાહુથી વધતાં જતાં સરેોવરેોનાં જલેાને નેઈને, વર્તમાન સ્થિ- 
તિમાંજ સ'તેષ માની, ભૂલથી ભવિ'યને પણુ તેવુંજ માની લઇને, 
શુભાશામાં, સરોવરની મધ્યમાં ઉગેલાં કમળે પાણીના ભરાવાની 
સાથેજ વ્રદ્ધિ પામતાં જાય છે અને સ્પર્ધામાં સવેથા જલની 
સપાટી ઉપરજ વહે છે, પર'તુ ગ્રાંષ્મ ત્હતુના પ્રખર તાપની શરૂ- 
આત થતાંજ જ્યારે સરોવરનાં જલે સૂકાઈને ઘટવા માંડે છે 
ત્યારે બિચારાં કમળોાથી ઘટી શકાતું નથી. વધ્યા પછી ઘટવાની 


ફલ્પના પણુ એ કુદરતનાં ખાળફોેને ન હોવાથી સરોવર સૂકાઈ 


રૂ 


હ 


જતાં સુધી એ પદ્રાત્તાપની આાગૃમાં જળી જળીને અ'તે રાખ 
થઈ જાય છે. એ આને ભાવાર્થ છે. 


મુસુમ--એજ, એજ રીતે પિતાજી મ્હાશ જીવનપ્રદદેશની 
પ્રથમ જ્રણે## અવસ્થા સુધી આપે મ્હારા સ્વાત'ત્યને, આત્સ- 
ધર્મને, ઉન્નત (હૃદયને છાજતાં ભરપૂર સરેોવરેમાં મ્હુને ખેલતી 
રાખી; અને મે' જાણ્યું કે ચપલ સુગ્ધાવસ્થા પછી, પુણ્યસાધન 
ચુવાવસ્થામાં આવીને સ'સારને આંગશ્ને પગ માંડતાં પડેલાં આપ 
મ્ડારે માટે મ્હારે યો”્ય પ્રદેશ નિર્મશે।. માત્ર સૈ'જ જાણ્યું એમ 
નહિ પણુ સમગ્ર ગુજરાતન, સવે રાજડ'સ આત્માએએ પણુ 
એમજ ધાર્યું. હુર્ષમાં, ઉઃલ્ઠસમઇ, ઉત્સાહમાં, તેજસ્વી આશામાં 
અમારાં અ'તઃકરણ્‌! ભરપૂર હતાં. ત્યાં ગ્રોષ્મતા ભય'કર તાપ 
જેવી, આંખને આંજી નાંખનારી, મોહ્સુગ્વને લુબ્ધ બનાવી દેનારી, 
દિરયા ગના સ્વાંગ ધરવાવાળી, પેલી કૂર રાક્ષસી કીતિના પ્રેમમાં 
પડી, ત્હડમે-ઓ સાક્ષર પિતા ત્હમે !-બોલતાં જીમ તૂડી પડે છે 
પણુ ત્હુમે ! અવશ્ય પાપ કયું ! અને આપની એ પત્નીથી 
ઉત્પન્ન થએલી નવી સ'તતિના પ્યારમાં અમને-ગરીબ અને રક 
મુસુદ-કુસુમને-સદ્ાને માટે રઝળતાં મૂક્યાં. અરૈ ! રખડતાં પ્રણુ 
જો સ્વત'ત્ર મૂક્યાં હોત તો તો! કશીજ ચિન્તા નહેોલી. કારણુકે 
જેનું કોઈ નથી ત્હેનો જે છે તે પરમેશ્વર અમારું રક્ષણુ કરત ! 
પણુ આષે તે! પિતાજી | અમારા ઉપસ્નો કબજે પણુ છોડયો 
નહિ, અને કખજે રાખી દગો કર્યે ! 

શાનો ? 

ધ્રવ--ફૃસુમ ! ત્હારા જેવી સુશીલ પુત્રીના મુખમાં ન શોભે 
એવા શખ્દોથી બધાંને વ્યથા થાય છે. 

લીલાવતી --અલખત્ત, ”ડેનના હમેશના સ્વભ્ાવત્રી આ વાત 
જુદ્દી પડે છે. 

ખાલાશ'કર---પણ્‌ સત્યથી ન્નુટી પડતી નથી. 

નવલજીેમ--એ પ્રભાવ આ પ્રટ્દેશને। છે. 
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દૃ 


ઝ'ડુ ભટ્ટ--સભ્તાઈથી ખાંધેલા આસવના સીસાના ખૃૂચ 
વધારે ગરમી લાગતાં સહુસા સીસાને તોડી નાખે છે, અને અ- 
વશ્ય એવે વખતે ક'ઈ ગ'ભીર અકસ્માતૂ થાય છે. મ્હુને લાગે 
છે કે ખ્હેન કુસુમને અતિશય ચૂપ રહેવું પડયું છે ત્હેના નેસગિક 
સમરૂપે આ પ્રદેશની ગરમીથી કુદરતી રીતે તેના હૃદયને જવા- 
ળાસુખી ફૂટી નીકન્યે છે. 

ત્રિપાઠી--મ્હુને લાગે છે કે એ માત્ર ખકે છે. ફ'ઈક 
'બિમાર હોવી નજેઇએ. 

ષ્રવજી--કુસુમ ! તું ઉશ્કેરા નહિ; ખ્ડેન ! એવા કડવા શખ્ર્‌ા 
પિતાજીને ન કહેવાય. 

મુસુમ--શા માટે ન કહેવાય ? જે ઝેરને જીરવી જીરવીને 
મહારા જેવી અનેક અખળાઓનેો હદયદ્રાવક રીતે અ'ત 
આવ્યો છે તેજ ઝેરને જીરવવાનું સ્હારાથી ખની શક્તું નથી. 
અને કોઈ એવી કારમી અસર મને અત્યારે થાય છે કે 
બોલ્યા સિવાય સ્હ્ારાથી રહેવાતુ' નથી. છતાં મ્હુને બરાબર 'ખ્યાલ 
છે કે હુ' માત્ર સત્યજ કહુ' છુ' અને તમને પ્રિય લાગે અથવા 
ન લાગે પણુ વે પ્રભુને પ્રિય તો છેજ ! 

ત્રિપાઠી--છેકર્‌ી ! છેકર્‌ી ! 


મુસુમ--જવાખ દો પિતાજી ! ખુલાસો કરો કે શા માટે 
ભે!જનમાં મ્હુને ભાંગ પીવરાવીને, મ્હારા સ્વભાવથી-અ'તઃકરણુથી 
વિરૂદ્ધ શખ્દો બોલાવીને, એ પ્રમત્ત દશામાંજ સહુને પીગળાવીને, 
પેલા વૃદ્ધ, નિઃસ્નેહુ, અદીર્ધદર્શી, સરસ્વતીચ'*દ્ર શાથે પરણાવી 
દીખી ર જવાખ દો, બોલે ! 

ત્રિપાડી--જી' તુ' સરસ્વતીચ'દ્રને ચોહુતી નહોતી ? 

કુસુમ--ચાહુતી હુતી એટલુ'જ નહિ પણુ પૂજતી હુતી. 
કાસ્‌ગુ ક્રે એ મ્હારા જ્યેછ કુસુદખ્ડેનના ખરા સ્વામી હુતા, ખુ- 
દ્વિશાળી હુતા, વિચારક હુતા, અરે | ને કે નિષ્ફૂળ વિચારક અને 
અઝુદાર ઢુતા-૪ હુતા, શા માટે અવ્યારે જે છે. જુઓ સાસે 
જલા સજલ નચનોાથી આપણુને નેઈ રહ્યા છે ત્હેમને એ રીતે 
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તો હુ' ચાહુતી હુતીજ. પણુ પિતાજી ! સહારા સ્વામી , તરીફે 
તો મે' ત્ડેમને કદી ચાહેલ નથી, ચાહી શકતી નથી, ચી શકુ' 
નહિ. 

ત્રિપાઠી--અરે....રેરે! આ તુ' શુ' ખકે છે? શુ' તુ' 
આર્યધમે તજીશ ? 


મુસુમ--ના આર્યધમે પાળીશ. પણુ આપની સલાહ સ્રુજખ 
વૃદ્ધે સરસ્વતીચ*દ્ર સાથે ન્મભિચાર તો નહિજ કરૂં, તેમજ ક'ગાલ 
કુગ્રદખ્ડેનની માફક સ્‍્વસમાં છૂપો ચોરીથી સરસ્વતીચ'દ્રને મળી 
જાહેરમાં તાપસી દેખાવાનો ઢોંગ પણુ નહિ કરૂં. ગ્રીષ્મત્રડતુના 
કમળની માફૂક નિર'તર પ્રજ્વળતી રહીશ, અને આપની ખુદ્ધિને 
વિભ્રમિત ફરનાર દુષ્ટ ફીતિ, સોાહિની, કે જેને આપ પરણેલા 
હોવાથી ઢુવેથી જે મારી માતા ઠૅરે છે, ત્હેના ઉપર ઊનાં 
આંસુએથી અભિષેક કરીશ, અને એ તપથી નિપજતા પુણ્ય 
ભોજનથી નૂતન ગુજરાતમાં નવલ ખાળકેને જીવાડીશ. 

ત્રિપાઠી--સબૂર ! સખૂર ! કીતિ સાથેના મ્હારા સ'બ'ધને 
તુ' વભિચાર શા આધારે કહે છે ? 

કુસુમ--શા આધારે કટુ" ૭'? વળી એમ વડિલ ? આપ 
તો ઇતિહાસના પણુ અભ્યાસક છે એટલે નનેઈ શડયા હશે 
કે દરેક સમર્થ પુરૂષો કીતિકુલની કન્યાઓનેજ પોતાના 
લગ્ન માટે પસ'દ કરે છે-અને અલબત્ત એ પુળની 
કન્યાઓથી પ્રસવતી સ'તતિ બળવાન ને સ્વમાનવાળી હોય 
છે. પરતુ હરેક સમથ પુરૂષાનાં આંતર જીવનનો ઈતિહાસ તપા- 
સતાં સ્પટ દેખાઈ આવે છે કે કીતિકુલની કન્યાએ પોતેજ , 
સ્વામીને પસ'દ કરે છે અને પ્યારના શુદ્ધ ખે'ચાણુમાં ગોપિઓની” 
માફેક જ્યારે તેએ પ્રિયજન વિરહે જીવીજ શકતી નથી એમ 
ત્ડેના પ્રિયજન પેલા સમર્થ પુરૂષોને જણાય છે ત્યારેજ તેઓ 
ત્ડેના અ'ગીકાર કરે છે. અને એવાં લસથી ઉત્પન્ન થએલી પ્રજાજ 
દેશની સારી સેવા બજવી શકે છે. આપે ભલે કી।]ત મોહિની 
સાથે લસ કર્યાં, પણુ એ લસ્ન વેળા મ્હારા સાક્ષર પિતાજી: 


કપ” 
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આપે એવો ભય નહોતો રાખવે. નેઇતો કે-કુસુમ-કુસુદને ત્હેના 
ચોગ્ય પતિ સાથે પરણુાવતાં ફીતિ કન્યાનાં પિયર (સામાન્ય પ્રજા) 
આપને તે કન્યા નહિ પરણાવે, કારણુકે એ આપનાં નવાં સાસ- 
રીઆંની તે! કુલપર'પરાની રીત છે કે કેોઈપણુ સાચા માણુસને 
ત્ડેની હયાતીમાં જમાઇ કરવોજ નહિ. પણુ તે ન્યારે પ્રાચીન 
રજપૂત રિવાજ સ્ુજખ ખાંડું લઈ કન્યાને પિયર (વિદેહુ ) પધારે 
ત્યારેજ કન્યા આપવી. આ ખીનાથી-તેઓની આ પ્રતીજ્ઞાથી આપ 
અજાણુ તે। નહોતાજ; છતાં કેોણુ જાણે કયા ભ્રમમાં આપે હયાતીમાં 
કીતિદેવીથી દાંપત્ય કરી અમારા જીવનમાં ઝેર રેડયું ! પણુ એ 
શાપતું પરિણામ આપ જુએ છે તેમ પ્રત્યક્ષ છે. 

ધ્રવજી--કયું ખ્હેન ? 

'મુસુમ--તે સ્્રીથી મ્હારા પિતાને કેોઇપણુ અમરસ'તાન 
સાંપડયું નથી. સાહિત્યના પ્રદેશમાં થએલું એ મનોહર પાપ 
ગુજરાતનાં ખાલકોની આંખને અ'ધારી દે છે, અને એ અ'ધકારને 
પ્રતાપે સીધી સડકપર સુસાકફૂરી નહિ કરતાં દેશનાં નવલ 
મુસુમામાંનાં ઘણાં ખીણુૂ।ાવાળા માર્ગ શોધે છે અને પ્રકાશને 
અભાવે કેઈઈક ખાડામાં, તો કોઈક ગર્તમાં, પડે છે. આડું 
નહોતું કરવું પિતાજી ! 

ત્રિપાઠી--પુત્રી ! મ્હારા વિચારો અને દીર્ધદશિત્વ ઉપર 
આવી અણુઘટતા હુમલાઓ કરી તું સુત્રી ધર્મ ચકે છે. ત્હારા 
અને પુસ્રુદ ખ્હેનના શ્રેય માટે જે માર્ગ મ્હુને સર્વથી સારો અને 
વિધ્વ રહિત લાગ્યો તે સે' સ્વીકાર્યો. મ્હારા અ'તરનેો ઉ'ડામાં 
ઉ'ડો હેતુ ત્ડુમારા હિત સિવાય કશે। નહોતો. 

તર'ગશ'કર--અફસોસજ એ છે કે ખધા સારા માર્ગો 
વિધ્નરહિત હોતા નથી, અને માટેજ--- 

ઝુસુમ--ઠેરો | ઠેરો | ખાસષુજી ! કહો, અમારા રટજનમાં 
આપને હેતુ શે હુતો ? 

ત્રિપાઠી--ગુજરાતને આદર્શ યુમારિકા અને પત્ની આપવાને, 


#અ આણા. અનક હમમાઇન-વજ, 


* તવા લેખકે, 
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મુસુમ--અસ્તુ | અહિ'જ સ્હારી જ્વાલાએ-અને હુદય- 
મ'થનને નિષ્કર્ષ વસે છે. પિતાજી ! કલ્પનાના સ્રજનનું કોઈપણુ 
પાત્ર જ્યારે અસ્રુક પ્રજાનું આદર્શ ઠૅરે છે ત્ય્હારે તે પ્રજાના. 
સામાજિક વિકાસકેમની મર્યાદાને તે અસુક હદ સુધી નિણિત 
કરે છે, અને એ નિણિત થએલી મર્યાઢાજ ને નેસગિક વિંઠા- 
સના પ્રવાહુને મલિન કરે એવા એક પણુ તત્ત્વવાળી હોય તે 
સમગ્ર પ્રજાજીવનમાં તે સડો ઉત્પન્ન કરે છે. અને એ રીતે 
સ્વર્ગને !નમ'ત્રણુ કરતાં સૌરવ નર્ક છૂપાઈને ધસી આવે છે. એ 
પાપનો ભાર કેને શિ૨ રહેશે ? બોલે, બોલોને ? 

ત્રિપાઠી--કબૂલજ કરવાં પડે એવાં ભવ્ય સલ તનુ' રજુ 
કરે છે, સહુને હુવે સ્ુમજાય છે કે તારો આ ઉભરી માત્ર આવેશ 
નથી. દીકરી 1........ .... બ્હાલી !--ખરૂં ! ટા! એ ખરૂ'જ છે કે 
ત્ડુને પરણાવતાં પહેલાંના ખધાં વર્ષોમાં મે' ત્ટુને સરસ્વતીચ'દ્ર 
સાથે પરણાવવા કદિ સ'કલ્પ કર્ચેશ નથી. એ કુસુદખ્હેનનાજ 
ખરો સ્વામી છે અને........ મને ક્ષમા કર બેટા ડીતિિજ 
દુરાત્રહુથી મ્હારી કલમ પકડી ત્હારા ચિત્રને બૅડાળ ખનાવી 
દીધુ' નહોત તો તુ જુદી--અને જુદાની હોત........શવાસ રૂ'ધાય 


મુસુમ--નહિ |. ગભરાઓ નહિ પિત્પૂજી ! સ્ત્રસ્થ થાએ. 
આપના ચિત્તને વ્યથા કરાવવા સહારો ઈન્નદો નથી. અને સમગ્ર 
ગુજરાત પણુ બહુજ સારી રીતે સમજે છે કે આપનાં સ'તાનોાની 
ખાજીમાં મૂકાય તેવાં ખીજા' સ'તાને ગુજરાતમાં નવલ સાહિલ્યના 
કલ્પનાપ્રદેશને છેક હક સુધી મળ્યાં નથી. એ આપને! અપૂવે 
અને અપ્રિતમ વિજય છે કૈ જે સર્વોત્તમ આશયોથી સ'પૂ્ણુ 
પ્રેરાયલે હોત તો વિશ્વનો ભયજ ન રહેત. જે, એમ નયન ભીનાં 
ન કરો ખાધુ ! મ્ટુને હ્ઞામા કરો | અને આ ખાવુ જાઓ | આ 
ખાલક આપને પ્રણામ કરે છે. ી 

ત્રિપાઠી--કેણુ એ ? 

કુસુમ--મુઝુદનોા પુત્ર સદયકાન્ત ! 

ત્રિપાઠીજી--કુસ્ુદ પરણી ? 
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કલ્લાપી--જી ઢા. સરસ્વતીચ'દ્રને સમજાયું કે ભરતખ'ડમાં 
સવાલ માત્ર પાતિત્રયનો નહિ પણુ પત્નીતતને ષણુ છે. 

ત્રિપાઠી--શું લમ પણુ થઈ ચ.કયાં $ 

મુસુમ--જી હા ! હુદયથી જેને મુદરતે પરણુવી હતી ત્ડૅને 
દેટુથી સ્વર્ગે સરસ વતીચ'દ્ર સાથે જેડી ! આપની આરશિધ્‌ હે ! 
પિતાજી ! 

ત્રિપાઠીજી --કલ્યાણુમસ્તુ ! 

અવત વ'દનીય ત્રિપાઠીજીનાં એ આશીવચન શ્રાથે અને- 
કવિધ પુષ્પવૃષ્ટિધી તે સભાસ્થાન ખળભળી ર૨હ્યુ'. મનેહુર 
વાઘથી કર્ણુમાં સુધા શિ'ચાવા માંડી અને એક નવયોવન દેવે 
આવી કુસુમના ક*'ડમાં માળા આપી-પણુ એ કેણુ ર? એ સ્હુમ- 
જય સ્યાર પહેલાં અફસોસ ! કેઇ નિર્દયે આવી સાંકળ ખખડાવી 
અને સ્વમ લુસ થયું ! “ સનફ્ો સનશે' રહે ગઈ? 





ગોવર્ધનરામ અને દયારામ ગીંડુમલનેો 


પત્રવ્યવહાર. 
[અગ્રેજમાંથી ભાષાન્તર કરનાર--રા, રા, કુષ્ગુલાલ મોહનલાલ ઝવેરી#] 
(૧) 
સ્નેહી ભાઈ ગોવર્ધનરામ, રિ 
મ્હારાપર સરસ્વતીચ'દ્ર વગેરે સુજતકો મોકલ્યાં તે બહુ 
મેહેરબાની થઈ. મને ખાત્રી છે કે તે વાંચવાથી મને ઘણ્‌। આન'દ 
મળશે. , 


લે. તસારે સ્નેહી, 
દયારામ ગીડુમલ. 





(૨૦) 

સ્નેહી ભાઈ ગાોવધેનરાસ, 

ગઈ કાલથી તમારો સરસ્વતીચ'દ્ર ભાગ ૪ થે સ્હે' વાંચવા 
માંડયો છેં. મી. નાનજીઆણીના “ નણુ'દ કે ખ્હેન ?' 'સુસ્તકમાં 
એ વિષે થોડી ટીકા છે. તમારી મુતિ માટે તમારાં મારે વખાણુ 
જ કરવાનાં છે. પણુ”મારો અભિપ્રાય એવે છે કે સરસ્વતીચ'દ્રને 
મુસ્રુમ નેડે પરણુવાની ( પરણુાવવૉની ,્રે બિલઝુલ જરૂર નહુતી. 
મુગ્ુદના સ'બ'ધમાં તમારી વ્હાલી મર્ટ્મ પુત્રી [ લીલાવતી ] ની 
જે લાગણી હુતી તેજ મારી લાગણી છે, *મુસ્રુદને સરસ્વતીચ'દ્ર 
જેડે પરણાવી નહી તે તમે ઠીક કર્યુ. કારણુ જે પરણાવી હોત 
તો એનાં માખાપતુ' મન ડુખાત, તેમજ વખતે એને પોતાને 
પણુ દુઃખ થાત અને એના પતિને પણુ લાગી આવત. પણુ ઝુસુમને 

૧. પણ ૬૧. નાનજીઆણીએ ભાષા લણી કઠણુ ગણી છે, પષેણામ 
તરક સતોષ બતાબ્યો છે, વિસ્તીલુ વણુન નાપસદ કર્યાં છે, અને વચર્મા 
વચમાં આવતાં અગ્રેજી વાકયેોવવાળી ફોલી વખોડી કાઢી છે. 

ર્‌. લીલાવતી જીવનકલા, પૃણ ૭૪ તથા ૮૧. પુમુદતુ' પુતર્લમ ન 
યવા દેવુ' એ લીલાવતીની એક પ્રાથેતા હતી તથા ખીજ ત્હૈને એવી 
આશક્ષા હતી કે કુમુદ પ્રમાદધનને સુધારશે. કેટલાંક ફારણાસર્‌ ર્‌. ગોવ- 
ધનરામતે એ વિચાર પડતો મૂકવો! પડેલો. 


કેડ 


તો ઝુ'વારી જી'દગી જ ગાળવી ઢુતી, અને મને લાગે છે કે એની 
જોડે લસ કર્યા સિવાય પણુ સરસ્વતીચ%્ર પાતાનુ' કૅલ્યાણુગ્રામ 
સ્થાપી શકત. શુ' ઝુસુદ ને પુસુમે પોતાની ખાકીની જી'દગી 
સાધ્વીએ તરીકે ગાળી હોત તો ખહેતર થાત નહી? એ રસ્તે 
તેઓ સરસ્વતીચ'*દ્રને મદદ કરી શકત. આ્રીઆને માટે આશ્રમ 
અથવા શાળા ( કૉલેજ ) કાઢી, અવિવાહીત ઓએ પોતાના દેશને 
કેવી આશીર્વાદરૂપ થઈ પડે છે, તેતું દછાંત તેઆ આપી શકત. 
આ વિચાર તમને આવ્યો ઢુશે, છતાં તે ડ્રર રાખી, નણીનેઈને 
સરસ્વતીચ'દ્ર પાસે એના સૂક્મ શરીર સ'બ'ધે તસે એને બે આઓ 
જોડે લસ કરવાની દશા શા માટે આણી હશે ? જે એણે પોતાતુ' 
હૃદય કુસ્ુદમે અર્પણુ કરેલુ' હુતુ' તો પછી ખશી રીતે એ મુસુમને 
'તે કેમ આપી શકે ? કુસ્રુદની ચહઢતી' તે એની પડતી કહેવાય. 
મને એમ લાગે છે કે તમે સરસ્વતીચ'દ્ર તરફે ઘણી નિદેયતા 
બતાવી છે. 
લે. તમારે સ્નેહી, 
દયારાસ ગીડુમલ. 
(૩) 
નડીઆદ, 
તા. ૧૩-૩-૧૯૦૬. 
સ્નેહી સી. દયારામ, 
મારી ચોપડીઓ વાંચતાં ૩સિક લગે તેવી તમને જણુર્ઈ 
છે તે જાણી હુ ખુશ થયો છુ. મી. નાનજીઆણીના પુસ્તકમાં 
જે ટીકા શ્રાવી છે તેની મને ખખર છે, અને તે વિષે મારે તેમની 
નેડેઃ તેમના કહેવાથી ફેટલેક પત્રવ્વવહાર પણુ ચાલેલે।. 
જ્યારે સૈ' આ વાર્ત્તાનો પહેલે ભાગ પ્રસિદ્ધ કર્યો, યારે 
સુજરાતી વ્ાંચકવર્ગ ખહુ પછાત હુતો, અને તેર્થર્મ્હારા વિચાર 
પ્રસિદ્ધ કરવા મને ફૂક્ત એક જ રસ્તો સૂઝ્યો કે તે વિચારે 
એક વાર્ત્સાના રૂપમાં, દરેક પાછળનો જાગ આગળના કરતાં 
બોછેો સરળ, એવા. જુદા જુઠા ભ્ઞાગ પાડી વાચક સમક્ષ મૂકવા, 


ઉદ્ઠ 


કે જેથી તેઓ સુશ્કેલીમાં વધતો જતો દરેક પાછલે! ભાગ, વેના 
આગળના ભાગના ઝુદરતી પરિણામ તરીકે સ્વીકારતા જાય» 
મને લાગે છે કૈ જેમ જેમ દરેક ભાગ ખહાર પડતો ગયે તેમ 
તેમ ઇશ્વર એ વાચકવર્ગમાં ઉચ્ચ ભાવ મૂકતો ગયો, અને હુવે 
ગુજરાતમાં સાધારણુ આ્ત્રોષુરૂષા પણુ મારૂં પુસ્તક ચોથા ભ્ઞાગ સુદ્ધાં 
મ્હાઢા રસથી વાંચી જય છે. સહારા વાચકવગેના વિચાર અને 
ભાવનાઓમાં ઘણુ! મ્ડાટો ફેરફાર થઈ ગચો છે, અને નવા 
ભ્રેખકો મારાં પુસ્તકોનું અતુકરણુ કરે છે, એટલુ' જ નહી પર'તુ 
તેમાંથી ચોરી પણુ કરે છે. આ પરિણામની સ્ણે' સ્વ'્ને પણુ 
આશા રાખેલી નહી. પર'તુ આ ઘાટીપર સડે' પુસ્તક લખ્યુ' 
તેથી મારે જણી નેેઈને રસશાસ્ર તથા કલાવિધાન એ બન્ને 
વિષયોના ભોગ આપવે પડયો છે અને તેથી જેએ એમ કહે 
છે કે આ પુસ્તક ખરેખરૂ' વાર્તાનું પુસ્તત નથી તેમના અભિ- 
પ્રાયની સામે હુ થતો નથી. 

એએ વાર્તાના નાયક, કુસુમ અને કુગ્રુદને સ'ભ'ધે છેવટની 
જે વ્યવસ્થા કરવામાં આવી છે, તેને ખુલાસો ઉપરનાં લખાણુનાં 
છેલ્લાં વાડ્યોથી થયો! હશે, તેમ જ ન્નુદ્દા જુદા ભાગની માનસિક 
૨ચનાના વ્યાપારમાં જે ખીલવણી થતી ગઈ છે તેથી પણુ એ 
ખુલાસો થશે. ખીજા ભાગમાં પુસુદસુ'દરી દેખાવ દે છે ત્યારથી જ 
સરસ્વતીચ*દ્ર માટે તેનો પક્ષપઃત જેનુ' તેને પોતાને ભાન નથી 
તેવી રીતનો પણુ ખુલ્લે ખુલ્લે દેખાઈ આવે તેવો ખતાવવા 
સ્ડેૅ' પ્રયત્ન કર્યો છે. પોતે જે સુશ્કેલીમાં આવી પડ્યાં છે 
તેમાંથી નીકળવાનો સૈથી સુતરો માર્ગ તેની મા તથા કાફીને 
એવો સૂઝે છે કે એનું સરસ્વતીચ'*દ્ર નનેડે લસ કરી દેવું. મુસુદ- 


-જન્નઝ-.. ન્ન --ન્------------ -----------------*““--------- 


* કેટ્લીએક વખત આ સબ'ધી મારે રા. ગોવર્ધનરામ જડે વાત 
થયેલી, તે વખતે તેએ પોતાનો આશય એવે! જણાવતા હતા કે એ 
પ્રમાણે ક્રમવાર (એક ભાગથી ખીન્ને જરા વધારે મુશ્કેલ ) વિભાગ પાડી 
ગુજરાતી વાચકવર્ગની કેળવણી ઉત્તરોત્તર ખીલવતા જવી અને તેમનામાં 
ઉચ્ચ ભાવના પેદા કરી, તેને પોષતા જવી અને પોતાનો એ આશય પાર 
પડ્યો છે એવે એમને છેવટ સતોષ થએલે।. 


૧૮ 


સુ'કરી ઘણા આગ્રહુથી તેમના એ ઈરાદાઓની સામે થાય છે 
અને મુમારી જી'દગી જ ભોગવવા મરજી ખતાવે છે-આ વિચાર 
ઉમ્મરે પહાંચેલી એ બાઇઓને હેડુસ'સારની રીતભાતને તદન 
અજુગતો લાગવાથી તેએ કમકમી ઉઠે છે, બીજા હાથપર આ 
વાર્તાના નાયકને પહેલ્લેથી જ વેરાગ્ય લેવો હુતો, અને રાંક મુસુદના 
માકર્ષણુને લીધે જ તેણે તે રસ્તો પડતો મૂડયો હુતો. તેણે 
જય ખપીકુ' ઘર છોડ્યુ, કુસુદને તજી રીધી તેતુ' કારણુ જ 

કે તેને એમ _લાગતુ' હતુ જે પોતે મુસુદને સુખી નહી કરી 
શકે, છતાં પણુ પોતાના વિચાર ફેરવવા એ તૈયાર હુતો. (ભાગ 
૪ થા પૃછ ૫૩૩-૪). પોતે જે પગલુ' લીધુ' છે તેને પરિણામે 
એ ખાળાને જે ભય'કર સ્થિતિ અતુભવવી પડી હુતી, તે વાતનુ' 
ભાન થતાં એને જે પ્રચ'ડ પશ્ચાત્તાપ થયો છે લે ચારે ભાગમાં 
સ્હે' દર્શાવ્યો છે, અને સાધુઓની ન્નેડે રહી વ્યાવહારિક ખ'ધનના 
તેમના ઉચ્ચ વિચારોનુ' સાન થવાથી પોતાની ભૂલ સુધારી તેનો 
ખદલે આપવા પોતે જે રસ્તે તેની ન્નેડે સુખી થાય તે રસ્તે 
પસ'દ કરી તેને કહ્યા અને પોતે તેમ કરવા તૈયાર છે, એ બતાવવા 
તેને તક પણુ આપે છે તે પણુ મે' ખતાવ્યુ' છે. આટલા સમયમાં 
એનુ' પોતાનુ' હૃદય તો ચોગવશિછના ચોગી જેવુ' થઈ ગયુ' હતુ', 
ચોગ અને ના આદરીનુ* ગ્રહુણુ કરી શકે, તેમ જ મુસુદને 
ખાતર પ્રેમ અને દુનિઆદારીના ક્ષેત્રમાં પ્રવેશ કરી શકે, એવી 
સ્થિતિમાં આવી ગયુ' હતુ. જે ગુફામાં પવિત્ર અને અદશ્ય 
દેવતાએ ગુકાવાસીઓની વૃત્તિઓને ઉચ્ચ બનાવતા હતા, તે ગુફામાં 
ચાર રાત્રિ મુમુદ જડે ગાળવાથી એ બન્ને જણાની ભાવનાઓ 
ખદલાઇ ઘણી ઉશ્ચ થઇ ગઈ ઢહુતી, અને તેઓના આત્મા ઉચ્ચતા 
પાસ્યા હુતા. પરસ્પર એકખીનનુ' ભાગ્ય સુધારવા, ઉચ્ચતર બતાવવા 
તેએ એકખીજા જેડે મથન કરતાં-અ'તે પ્રક ૭૯૫-૬ પર સૌ 
એવા નિશ્ચષયપર આવે છે કે છેવટનો ચુકાદો અને નિર્ણુય કુસુદે 
પોતે જ આપવે. પોતાના મા તરક્‌ ક્રપણું તેનાથી વર્તી 
શકાય તેમ હતુ' નહી, તેમ સરસ્વતીચ'દ્રથી. પણુ તેની વિનતિ 
ખીન તકરાર્‌ે સ્વીકારવાની ના પાડી પોતાના ધમબેની આડે અવાય 


૧૯” 
તેમ હૂંતુ' નહી. ચોથા ભાગના પ્રકરણુ ૪૫ માં કુમુદ એવા નિણું- 
ચપર આવે છે કે જે મુસ્ુમ તે પ્રમાણું ચાલવાની ખરા અ'તઃકરણુથી 
હા પાડે નહી તો તે નિણુય વાજખી કહેવાય નહી. પ્રકરણુ ૫૦ 
માં મ્હાટી ખહેત ન્હાની ખહેનના હ ક તારને સ્પશી કરે છે, 
ત્ડેને આંદોલન કરાવે છે, ઢુલાવે છે, પણુ જે આંદોલનની કદર 
એ ખન્તે ખહેનોના અ'તઃ કરણુમાંથી જે શખ્દ નીકળે છે તે ધ્યાનમાં 
ન રાખીએ તો ખુજ્ીી શકાય તેમ નથી. ખડેન તરીકે એકખીજાના 
પ્રેમ તથા લાગણી પરસ્પર હૃદયનાં ગુ'ચળાં પેઠે વીંટળાઈ જાય 
છે, અતે બેમાં વધારે ડાહી, અનુભવી અને દુઃખી ખ્હેન ન્હાની 
ખ્ડેન પાસે પોતાનો નિણુય કખૂલ કરાવે છે, અને તે નિ્ણુચનેો 
પાયો શુદ્ધ પ્રેમ, ડહાપણુ, અને સ'સારતા ખરેખરા ઉચ્ચ ભાવપર 
રચાએલે। છે એમ પણુ ત્ડૅની પાસે સ્વીકારાવે છે. ઇુસુમ પોતાની 
ખ્હેનને ચાઢુનારને ચહઢાતી ઢુતી ખરી યા ચઢાઈ શકે ખરી? 
આ વાતને નિશ્ચય શુદ્ધ પ્રેમના ત્તાતા એટલે સાધુઓએ જ કરવો 
એવુ' ઠરાવ્યું છે. (પૃષ્ઠ ૮૩૭. પ'ક્તિ, ૩-૪ ભાગ ૪). એ નિશ્ચય એ 
સાધ્વિઓઆની ઉપરી ચ'દ્રાવલીને સુખે પ્રસિદ્ધ થાય છે. ( પૃષ્ઠ 
૮૩૭-૮. ભાગ ૪). તે કહે છે કે, કુમુદે વર્ત્રિ1નજા-જેને હાલ 
આપણે ડૉંડદલા ૦1 ]4€1:0)/ સેવિકા યમુના મૈયા કહીએ છીએ 
તે-થવુ', મુસુમે તેની મનામૈયા થવુ', કે જેનાવડે મહાસાગરમાં 
(એટલે કે સરસ્વતીચ'દ્ર તરફ) દુનીઆના ભલા માટે સ્હોાટા 
સ્હાટા વિચારો તરતા ઢુતા તે મહાસાગરમાં યસુનાનાં તેમ જ 
પોતાનાં પાણી જઈ મળે; એ ઔષધ ચ-'દ્રાવલીએ એ ખ્ડેનોનાં 
હદય સૂક્મ ચિકિત્સાવડે તપાસી શોધી કાઢયુ' હતું, પૃષ્ઠ ૮૩૮, 
પારેગ્રાટૂ ૧ લે. ખીન્ પારેગ્રાક્‌્માં ચ'દ્રકાંત પણુ એ જ નિલયે 
કરે છે, જે કે સ'સારના વધારે અતુભવને લીધે એને એમ લાગતું 
જે સરસ્વતીચ'દ્રના પોતાના સિવાય આ સ'ખબ'ધથી સર્વેનાં મન 
આન'દ પામરો. ખીજા શખ્દોમાં કડીએ તો જેને તસે નાયક પ્રત્યે 
નિર્દયતા કહા છે તેજ તેના કહેવાનો આશય છે. પ્રકરણુ ૪૬ 
માં શુરુએ જ ઉપદેશ આપ્યો છે વે ધ્યાનમાં રાખી પોતાની 
જી'દગીના આશય તરીકે નહી એણે પ્રેસ ગણુલો કે નહી સાધુતા 
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(વૈરાગ્ય) ગણુલી પણુ ( લોકકેલ્યાણુના ) મહાયજ્ત, શ'ખનાદે અને 
પૂજાને આદરી તરીકે લીધેલા, કે જેને માટે વિષ્ણુદાસ 
કહે છે કે “તમારા જેવા સમર્થ સાધુજનોના શ'ખનાદ એ 
પૂજનની ક્રી|તનાં સ'ગીત લય અને પ્રતિધ્વનિવડે એ મ'દિરને 
તળથી તે ઘુમટ સુધી ભરે છે.” (પૃ. ૮૦૩). નિઃસ્વાર્થ, નિષ્કામ 
જી'દગીના સુખતનુ' સ'ગીત, આવા આશયવાળી જી'દગીના નાયકંથી 
માત્ર યારે જ ભોગવી શકાય, કે જ્યારે ત્તેની આસપાસનાં “સર્વ” 
મતુષ્યના એકત્ર નાદ અને ઇચ્છાઓવડે તેને માટે પ્રવાટ્ષતિત ધમ 
બનાવી શકાય-આ “સર્વ” તે તે શુદ્ધતમ આત્માઓ કે જેઓ 
ઉચ્ચતમ પ્રેમ અને સુંદરતાથી સ'પૂર્ણ થએલા હોય. ચોથા ભાગના 
છેલ્લા પ્રકરણુમાં સેવિકાતરીકેતુ' કુસ્ુદનુ' કાર્ય બીજરૂપે દર્શાબ્યુ' છે. 

મુસુમને માટે, તેની આરતી અને તેના પ્રેમ સ'બ'ધે જે 
પ્રશ્ન પૂછોછે તે સ'બ'ધે એટલુ' યાદ રાખવાનુ' છે કે ને કે રસશાસસા 
ષ્રીલસુફ્ડીના તેનામાં અભાવ ન હતો છતાં ત્ડેના પ્રેમને સહે” સ્થૂલ 
ને ખદલે સૂક્ષ્મ જણાવ્યો છે ( પ્રકરણુ ૨૨, ભાગ ૪ ). આરતી 
ઉતારતાં ઉતારતાં પ્રેમના ઉમળકે। આવી જતાં પોતે પોતાના પતિને 
શુ' આપે છે? પોતાનો અધરસ્પર્શશ હાલના સમયમાં આપણુ 
દેશમાં એ પ્રમાણે ચુ'બન લેવુ' તે સ્થૂલ કામની નિશાની ગણાય 
છે. પણુ ખીજા દેશોમાં અને જુના વખતમાં હિ'દુસ્તાનમાં પણુ 
પિતા પુત્રીને ચુ'બતા, આવી વખતે ચુ'બન એ સૂક્ષ્મ પ્રેમનુ 
અ'ગ જ ગણાય છે. કુસુમ સરસ્વતીચ'દ્રને ચહાાતી ઢુતી, એ 
વાત તો તેમનાં લસ પહેલાં જ સાધુઓએ નક્કી કરી મૂકી હુતી. 
તેમ જ કુસ્રુદે પણુ પોતાની ય્રુક્તિનો પ્રકાશ તેના હૃદયપર નાંખી 
એ જ શેધ કરી રાખી હુતી. કુસુમ ચહાતી હુવતી તે તેના 
મહાન, નિઃસ્વાર્થ આત્માને ચહાતી હુતી, નહી કે તેના સ્થૂલ 
શરીરને. તેના શરીર સ'બ'ધે એક વિચાર સરખો પણુ એના 
મનમાં આવેલે નહી. 

એ શા માટે એની આરતી ઉતારતી હુતી? એના સ્થૂલ 
ફરીરપર એ મોહી પડેલી નહી, પર'તુ એને વેરાગ્યપૂર્ણુ પોશાક 
-ક'થા-જે પોતે પણુ કેટલીક વખત પહેરતી હુતી, તે નેઈ તે 
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પાશાકથી સૂચિત થતી એની સાધુતા જેઈ એને ઉમળકે। આવી 
ગએલે. વૈરાગ્યના આ ચિહ્ન અને તે ચિહદ્ધ ધારણુ કરનાર ઉપર 
એને મોહુ થઈ આવેલે. એ સાધુજનની મહાન દોલત, જે પોલે 
તજી દીધી હુતી, તે વડે લેકકલ્યાણુની જે પ્રચ'ડ યોજનાઓ અમ- 
લમાં મૂફાતી હુતી તેની મહુત્તા એ તે દિવસની “ ઈવનીંગ પાર્ટી ” 
પૂરી થતાં તેના મનમાં એકદમ સરસ્વતીચ'દ્રના સ્વાર્થત્યાગની છાપ 
બેસાડી દીધી હતી, અને "ૃ. ૮૪૯ પરને છેલ્લા પહેલાંનો પારેગ્રાફ્‌ 
ખતાવે છે કૈ, લગ્ન પછી પોતે જે કામ કરવાનુ' ઢુતુ', તરતના 
સ્થપાએલા કૅલ્યાણુગ્રામમાં વાસ કરનારી સ્રીઓ પ્રત્યે પોતાને 
જે ધર્મ ખજાવવાને  હુતો તે હુવે શરૂ થયુ' છે ત્હૅનુ' ત્ડેને ભાન થયુ' 
હુતુ'. સરસ્વતીચ'દ્રના જે ઉચ્ચ આશયને પોષવા પોતાની જે સ્વત'- 
ત્રતાના ભોગ આપ્યો હુતો, તે ગતવર્ષમાં ત્હેને 'ત્હેભુ આપી 
હતી એટલુ' જ નહી, પણુ એ જ ભાગને પૃછ ૧૩૩ (? ૧૩૧) મે' 
આપેલા કાવ્યની ગોપીઓ જેઓએ આ વાર્તાના નાયકને જ ખુષ્ણુ રૂપે 
જેઈ રહેલ્લી ઢુતી ત્હેમના ટોળામાં પોતાને રાધા જેવી જ અગ્રભાગે 
જેઈ, સરસ્વતીચ'દ્રને નીરખી ત્હેને એકાએક આન'દ સ્કુરી આવ- 
વાથી મોવિજામીત અને આરતી (પૃછ ૮૫૧)ને લાયક ઇતિહાસ 
પુરાણુમાં વણુવેલા મુષ્ણુ કરતાં તે વધારે લાયક છે એમ ત્હેને 
થઈ આવ્યુ', અને ત્હેને પરિણામે તેવા એક આત્માને ચુ'બવા 
ત્હેના ર્નેહુ ઉભરાઈ આવ્યો. કામદેવતાના રાજ્યમાં ચુ'બનને ને 
સ્થાન છે, તેનાથી તદન ઉલટુ' જ અને હતુ'. ચુ'બન તો જેમ 
એક દારુડીઆને તમે સ્હેજ દારુ આપા કે વિશેષ પીવાની ત્હેની 
તલખ વધે તેમ-અધરસ્પશ માત્ર-કામ વધારે ઉદ્દીપન કરે, તેવું 
હાય છે. પોતાના હદયમાં એક જાતનો આત્મિક પવિત્ર સ્વમરૃપે 
આન'દ થઈ આવેલે ત્ડેને હાર દશ્યમાન કરવા માટે એકાએક, 
પોતાની મેળે સ્કુરી આવતુ' ચિહ્ન તે આ કુસુમતુ' ચુ'ભન હતુ, 
મનરૂપી મ'દિરમાંથી પવિત્ર સ્વમ ટ્ર કરી ત્ડેની જગાએ એક 
સેતાનને પ્રવેશ કરાવવારૂપી કામદેવ જે ચોર જેવુ પ્રથમ પગલુ' 
ભરે છે તે આ ચુ'બન નહતુ'. તે હ્ષણુ એના મનમાં કેવા કેવા 
ગુ'ચવણી ભરેલા વિચાર ઉદ્ભવતા હુતા, તથા એને આત્મા 
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શુ' શુ' અતુભવતો હુલો તેની જેએ કદર કરી શકૈ તેએ જ 
ઝુસુમના ચુ'ખબનના આ માનસશાસ્ત્રીય ખુલાસાનો ભેદ પામી શકશે. 
ગ્ર'થકર્તા તો માત્ર આવા દેખાવોતુ' એક નિર્ડ્કવ ચિત્ર દોરી શકે 
અને પછી દરેક વાચકવર્ગને ત્ડેના અધિકાર સ્રુજબ એ સુ'બન- 
પરથી ધડો લેવા છોડી દઈ શકે. વળી ત્હેણુ એકલી મુઝુદને જ 
આ દેખાવની નિરીક્ષક તથા પરીક્ષક બનાવી છે. સ્રાધારણુ વાચ- 
કવગેને મતુષ્ય સ્વભાવને તાબે થઈ, ગ્ર'થકર્ત્ા જ્યાં આગળ 
પોાતાનુ' પુસ્તક પુરૂં કરે છે, ત્ડેનાથી આગળ જવાની મુદરતી 
રીતે જીતજ્ઞાસા થઈ આવે, અને ત્યાર પછી શુ' થયુ' તે 
જાણુવા તે ઈચ્છા ખતાવે. કેટલાએક લોકોએ પુસુમ વગેરેનુ' 
પછી શુ' થયુ' તે વિષે મ્હુને સવાલ પણુ પૂછયા છે અને કેટ- 
લાએકે પોતાની અકલ પ્રમાણે સરસ્વતીચ'દ્રનો “ વધારે ?' 
પ્રસિદ્ધ પણુ કર્ચોઈ છે. કોઈ કોઈ વખત મને એવી લલામણુ 
કરવામાં આવે છે કે મ્હારે એ ગ્ર'*થ ચાલુ રાખવો અને પુસુમ 
તથા સરસ્વતીચ'દ્રનો ગૃહસ્થાશ્રમ ભતાવવે. તે લેકકેને હુ' એવે। 
જવામ આપું છું કે કે મારા છેલ્લા ભાગને મ્હે' પૂર્ણા દુતિ એવું 
નામ આપ્યુ' છે, અને હુવે મારી શઇ્તિ પણુ કમી થઈ છે, હુવે 
વિશેષ લખવું તે અત્યાર સુધી કરેલા લખાણુને ખગાડવા જેવુ' 
થાય. મારૂં કાર્ય ચાલુ રાખી તે સુધારવાની તો શું પણુ તે ટકાવી 
રાખવાની પણુ મારામાં હુવે તાકત રહી નથી. દરેક લેખકની 
જ'હગીના અસુક ભાગ સુધી પોતાતુ' કાર્ય ઉત્તમ રીતે કરવાની 
ઈશ્વર ત્ડેને શક્તિ ખક્ષે છે, મારી તે ઉમર હુવે પૂરી થઈ છે. 
અને સ્હારી ઉમરના આગલા ભાગમાં સ્હે' જે કર્યું છે તેની પવિત્રતા 
ખગાડવા (તેનાપર સ'શય આણુવા) જેવું હુવે હું ઈચ્છતો નથી. 


(સહી ) તમારે સ્નેહી ગોવર્ધનરામ સાધ્રવરામ ત્રિપાઠી. 
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સુરત 


કડ તા. ૧૪-૩-૦૬, 
સ્નેહી ગોવર્ધનરામ, 


ત્હુમારા કાગળ માટે ઘણે! ઉપકાર થયો. એક આગલા 
ભાગમાં ચ'દ્રકાંતે કુસુમને માટે આન'દનો ઉદ્ગાર કાઢયો હુતો 
તે સ્હારી ધ્યાનમાં છે, કે “અરે ! એ જ સરસ્વતીચ'દ્રને લાયકની 
સ્રી નીવડશે.” આ ઉપરાંત જે જે ખાખત ઉપર ત્ટુમે મ્હુને 
લખ્યુ' છે તે પણુ મ્હારા ધ્યાનમાં હુતી. પણુ જેમ જેમ એ 
વિષય ઉપર હુ વધારે વિચાર કરતો જાઉ' છુ' તેમ તેમ મ્હુને 
લાગે છે કે કૃષ્ણ, ગોપી અને પદ્માવતીના કુલની વાતની સ*જ્ઞા 
ખરી હોય તોપણુ આપણા ઢમ્મેશના સ'સારમાં તે' સ્રુજબ 
ચાલવા જઈએ તે તેથી એક એવે ઠેકાણે આવી જવાય કે જેની 
પેલીમેર જવાનો રસ્તો જ મળે નહિ. જે સરસ્વતીચ*દ્ર મુષ્ણુ 
હોય, જે તે રાગદ્વેષ અને ખીજા માયાવી વિકારોથી રહિત હોય- 
જે તે ખરેખર અદ્વેત હોય-તો પછી “પશ્ચાત્તાપ” એ શખ્ઠ જ 
એને લાગુ પાડી શકાય નહિ, અને એને સ'બ'ધે પદ્ચાત્તાપના 
ધોરણુપર કામ પણુ લઈ શકાય નહિ; કારણુ કે મુસુદના શરીરને 
સરસ્વતીચ'દ્રને પોતાની છાતી સાથે ચાંપવુ' પડેલુ'' અને વળી 
એને આપણા સાધારણુ સ'સાર વ્યવહારમાં રહેવાનુ છે. ચોથા 
ભાગને ૭૯૫ મે પાને પુસ્રદ નેડેના સરસ્વતીચ'દ્રના યોગને 
સ'બ'ધે એક શરત મૂકેલી છે. મુસુમજેડે શારીરિક ને આત્મિક 
ખબ'ને જાતનું જીવન ગાળવુ' અને તેજ વખતે પુસુદ જેડે સાત્ર 
આત્મિક સ'બ'ધ રાખવે। એ સ્ટારા ધારવા પ્રમાણે તો કદાચિત 
સે'કડો વરસો! સુધી આપણા મતુષ્ય જાતના હુમેશના સ'સાર 
વ્યવહારનો વ્યાપાર ભાગ્યેજ થઈ શકશે. મુમુદના શરીરને ભેટવા 
સરસ્વતીચ'દ્ર પોતાના મનને કાખુમાં રાખી શકચેો! નહિ વ્યારે 
પછી ત્હેને તથા ત્હેની ખ્ડેનને પોતાના હદયમાં પોતે એડી 
વખતે ખ'નેના તરફે નિખાલસ પેમ રાખી કેમ સ્થાન આપી 
શકે ? ત્ડેને એફ યા ખીજી ખ્ડેન તશ્ક્‌ ગેરવકાદટાર થવુ' જ 
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જોઇએ. આ સ'સારના વ્યવહારમાં આપણે ૫૨૨૫૨ કરજે બજાવ- 
વાની હોય છે. સૂક્ષ્મ શરીર એ વ્યાવહારિક જીવનમાં રહે છે, 
અને સ્થૂલ શરીરપર અસર કરે છે, અને તેથી ખે સુ'દર આઓ 
અ'ને ખ્હેના-નો સપભી તરીકેના વિચાર તેએ પરસ્પર-એક 
ખીજાના સ'બ'ધમાં ન્યૂનતા આણયા વગર રહે, તેવી રીતે-અ।પણે 
કેમ કરી શકીએ? ફુનીઆમાં આવા બનાવો બનવા અસ'ભવિત 
છે, અને માત્ર આત્મા સ'બ'ધે ત્હેના વિચાર કરતાં એમ લાગે 
છે કે ને એવા બનાવો ખને તો શખ્દોવડે ત્હેનુ' વર્ણુન આપી 
શકાય નહિ. ફુ નીયાદારીની નજરે નેતાં કુસુમને લાયક વર 
મેળવતાં ત્ટુમને સુશ્કેલી લાગી હોય તો એક નવલકથાકારના 
અધિકારની રૂચે ત્ડુમે એને લાયક વર ઉપજાવી કાઢી શકયા હોત, 
અથવા તો ત્હેને પોતાને સેવિકા બનાવી શકાત. 

જે કે હુજુ મ્હારો તો અભિપ્રાય એ જ છે કે ત્હમે 
નિર્દયપણે વર્યા છે, તોપણુ એટલુ' તો નિશ'ક છે કે ત્હુમારી 
ખુદ્ધિ ઘણી ફૂળદ્રપકારી છે. ત્ટુમારી શક્તિ-મજબૃત-પ્રખર છે, 
અને ત્હુમારાં પુસ્તકોની અસર જર્‌૨ ઘણી શ્રેયસ્કર થશે. કદાચિત 
ત્હુમારી જે પ્રેરણાખુદ્ધિએ ત્હુમને આ ખનાવો તરટૂ દોર્યા છે તે 
અચુક-ખરી જ હરો. કારણુ આવી રોતને ત્હુમારી કથાનો છેડો 
ન આવ્યો હોત તો ત્ટુમારા વાચક વર્ગના મનમાં જે ગુસ્સો અને 
દયા ઉત્પન્ન થયાં છે, કથાનાં પાત્રો માટે જે ખરેખરી લાગણીઓ 
અસ્તિત્વમાં આવી છે, તે જેટલાં ફળદ્રપ થયાં છે તેટલાં થાત 
નહિ. મ્હારા પોતાના તરફ્થી તો હુ' ત્હુસારો પરમ ઉપકાર માનુ' 
છુ' કે ત્હુમારા પુસ્તકમાંથી મ્હુને સધુરીતુ' સુ'દર નામ હાથ 
લાગ્યુ' છે. આ હોળીની રજામાં એ સુ'દર નામની આસપાસ મ્હે' 
જક્ેટલાક બનાવે ગોઠવવા માંચ્યા છે, અને નને મ્હુને સમય મળરી તો 
તો મ્હારા સીંધી વાચકોને માટે તેના પરથી એક નવલકથા હું રચીશ. 

ત્હુમારો સ્નેહી, 
દયારાસ ગચીડુસલ. 


તા# કુર 
આરતીવાળા પ્રકરણુપરથી હુ' એમ સમજુ' છ' ફે ત્હુમારે 
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ઈશા એવું બતાવવાનો હુતો કે એક વરસ સુધી એ નેડુ' માત્ર 
નામનુ'જ પરણેલુ' હતુ, અને માત્ર આરતીવાળી રાત્રે યુસુમ તે પે।- 
તાના પતિમાટે પ્રેમના ખરેખરો ઉમળકે આવ્યો. ને એમ હોય 
તો પછી સરસ્વતીચ'દ્રતુ' કેમ? એણે કુગ્રુદને સ્થાનભ્રષ્ટ કરવી કે 
કેમ? એ વાત ખરી છે કૈ એણે પોતે કહ્યું છે કે ટુવેથી સરસ્વ- 
તીચ'દ્રે ત્હેને માતૃવતૂ ગણુવી અને સરસ્વતીચ'દ્રે ત્હેને માતા પણુ 
કહી છે. તો પણુ એ સર્વ નિઠયતા નથી ? એક માટે ઘડાયલાં 
બે હુદય, એક ખીજાની પ્રત્યે આકર્ષાયલા બે આત્મા, મનથી એક 
બીનને વરી ચૂકેલી વ્યક્તિઓને આમ પરસ્પર છૂટાં પાડવાં એ 
શુ' કહેવાય ? મને તો લાગે છે કે છૂટાછેડા આપનારી ફેરટના 
જડજ તરીકે તમે બટુ આપખુરી ભરેલુ' કામ કર્યું છે. 
ત્હુમારી ચોપડી ન્નેડે ત્ડુમારા પત્ર મ્હે' રાખ્યો છે. એ 
પત્ર હુમેશ ઘણે કીમતી ગણી ત્હેને હું' સાચવી રાખીશ, અને 
ત્ડુમારે ન્યારે પણુ ખપ પડશે ત્યારે સોકલી દઈશ. પ 
દુ "1૦ 
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સ્નેહી દયારાસ, 

તા. ૧૪ મીના ત્હુમારા પત્રમાં ત્હુમે કેટલાક સારા ટીકાયુમ્ત 
પ્રશ્ન ઉભા કર્યા' છે. ત્ડેમાંના કેટલાક જ્યારે મ્હે' મ્હારો છેલ્લે 
પત્ર ત્ડુમને લખ્યો ભારે મ્હારી ધ્યાનમાં નહુતા, પણુ જ્યાંસુ 
મ્હુને યાદ છે ત્યાંસુધી જ્યારે મડે એ પુસ્તક લખ્યુ' ત્યારે તે 
મ્હારી નજર ખહાર હતા નહિ. 

સરસ્વતીચ'દ્રે જે શરત ડુમ્ુદસુ'દરી પસે પૃછ ૭૯૫ 
(%#છ૯૩ ) પર મૂકી છે, તે ત્ડુમારા મતને સબળ કરવા ખહુ 
ઉપચેગગી છે. વિશેષે કરીને પૃછ ૭૯૪ ( *૭૯૨ _) ઉપર પોતાનાં 
અ'મ્રેજી વાક્યોમાં જે અડચણે। તેજુ દર્શાવી છે તે ન્‍ેતાં ત્ટુમારે 
મત સુદઢ કહેવાય. ગરીબ ખીચારેો ચ'દ્રકાંત પોતાની દરખાસ્ત 
એ પૃછને મથાળે તથા છેડે જે સૂચનાઓ જણાવી છે તે ઉપરાંત 
લઈ જઈ શકતો નથી, અને જ્યારે ૭૯૫ (૭૯૩) સે પાને 
શરૂઆતમાં સરસ્વતીચ'*દ્ર એને માથામાં વાગે તેવો જવાબ આપે 
ક નવી આજત્તિમાં એટલે ૧૪૦૪ની આવૃત્તિમાં બે પૃછનો ફેર લાગે 
છે, એટલે જ્યાં ૭૯૫ હોય થયાં ૭૯૩ ગણુવું, ૭૯૧ હૉય યાં ૭૯૪૪ ગણુવું', 
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છે, યારે પોતે હાર ખાધી છે એમ તે કખુલ કરે છે. આ સ'વા- 
દમાં જણાવ્યા સુજબ સરસ્વતીચ'દ્ર અને મુસુમ વચ્ચે દેખીતુ' 
લગ્ન કરવાનુ નથી, તેમ મુસ્ુદ જેડેના એના ચોગ-એની સ'યુષ્તતા-ને 
તોડી નાંખવાના પણુ નથી, ચ'દ્રકાંતને આવી નામના 
લસ્રની હુસવા સરખી દરખાસ્ત કરવાનુ' કારણુ બ 
હેતુ કે સરસ્વતીચ'દ્રના મનની સ્થિતિ મરણીઆ 
જેવી થઈ ગઈ હતી, તેમ પોતે જે સુશ્કેલીમાં આવી પડયો હુતો- 
કે મુગ્ુદને છોડવી પણુ નહિ ને રાખવી પણુ નહિ-વતે સુસ્કેલીમાંથી 
ખોટે રસ્તે છૂટી જવું ત્ડેના મનને રૂચતુ' ન હુતુ'. પૃણ ૭૯૬ 
(૭૯૪) ૫૨ પોતે ખુલાસો કરી પોતાના મનની સ્થિતિનુ' કારણુ 
મુસ્રુદને સમજાવે છે કે, ત્હેના તરફ્થી પોતાની શ્વત'ત્રતા કોઇ 
રીતે નેખમાય એવુ* જણાતી સૂચના થશે તો તે પોતે સાંભળશે 
નહિ, તેમ જ સ'સાર વ્યવહારની દષ્ટિએ નેતાં ત્ડૅનાં સ્યૂલ યા 
સૂક્મ શરીરપર કેઈ રીતને પ્રહાર થાય એવી તે સૂચના હુશે 
તો તે પણુ પોતે કબૂલ રાખશે નહિ. ત્યારપછીને પાને કુસુદ 
સ્મિત કરી જવાખ આપે છે કે હુવે તે એવા ભયની ૬ર૨૩ાર 
ઝરતી નથી, તે ઉપરથી જણાશે કે '"ૃછ ૭૯૫ (૫૯૩) ઉપર 
જે શરત વણુવેલી છે તે કૈવળ પુસુદના શ્રેયને માટે જ હુતી 
એમ એ ખ'નેજણાં સમજતાં હુતાં. સરસ્વતીચ'દ્રની પોતાની કઈ 
પણુ પ્રકારની જુની યા નવી ભાવનાને અ'ગે ન હુતી. પૃણ 
૭૯૮-૯ (૭૯૬-૭) પર પોતાનો નિણુય કેવા પ્રકારના આવશે 
ત્ડેની કાંઈક ગભિત સૂચના ગુસ્રુદ કરે છે. એજ પાને પોતે 
કહે છે કે હું સ્નેહને અધિક માનુ છુ', ધર્મને નહિ; અને 
સરસ્વતીચ'*દ્ર ધર્મને અધિક માને છે, સ્નેહને નહિ, છતાં પોતે 
છેવટ એવો નિણુય લાવશે કે તેથી પોતાનો શ્નેઢુ તથા નાયકની 
પષમેખુદ્ધિ બને સ'તોષાય. સરસ્વતીચ'દ્ર જણાવે છે કે જેમાં 
ત્ડેને સ્વાર્પણુ કરવુ' પડે, પોતાનો ભોગ આપવે પડે એવે તોડ 
ત્હેણુ કહાડવો જ નહિ. માત્ર એટલી મર્યાદામાં રહી ખીજી જે 
કાંઈ ઈચ્છા તે દર્શાવશે તે પોતે ઉપાડી લેવા તેયાર છે, કારણુ 
“ તમારી ઈચ્છા પ્રમાણે સુવૃટટ થવુ' એ સ્ટારે સ્વભાવ જ ખ”- 
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ધાએલે સમજન્ને.”'' (પા. ૭૯૯? ૯૭) આ પ્રકરણુનુ' મથાળુ' 
“કાંઇક નિલુય અને નિશ્ચય” એવુ' કરેલુ' છે. હુ ધાર્‌' છુ' કે 
મુસ્ુદ્દે આ પ્રમાણે સરસ્વતીચ'દ્રની ચિકિત્સા કર્યા પછી-એટલે 
8 તે સ્નેઢુ કરતાં ધર્મને અધિક સમજતો હુતેો તે જાણ્યા 
પછી-નવલકથાકારને પરિણુ।ાસે માત્ર એક જ રસ્તો ખુલ્લો રહે 
છે, કે નાયકના મનની ખરેખરી ભાવના-અને તે પણુ વળી એવો 
નાચક કે જેણે વાર'વાર ખુલ્યા શખ્દ્ોમાં (૭૯૮-૯) (?૭) 
જણુવેલુ' કે ત્ડૅને પોતાને માટે કાંઈ ઇચ્છા નહુતી તેવા નાયકની 
ભાવના-ને જાણુનાર અધિકારીણીએ જે ઔઓષધેપચાર ખતાવેલે 
તે કરવો. '"ૃછ ૭૯૫ પરની શરતમાં અલખત્ત ઉપર ખઅતાવેલે 
દરજ્જે પૃછ ૭૯૮ પર ફેરફાર થાય છે. 

જે વાર્તાથી ઉપર સુજખ વાર્તાના છેડા આણુલે તે વિચા- 
રવાનુ' સ્પછીકરણુ કરવા આટલુ' લખાણુ કર્યું છે; જેકે આઢલી 


લાંખી સુદતે તે વિચારોની યાદદાસ્ત તાજી કરવા અત્ર હુ" પ્રયન જ 
કરી શક્યો છુ. એ પરિણામ ચેગ્ય છે કે અયોગ્ય તે હુવે મ્હારા 


અધિકારની ખ્ટાારની વાત છે; કારણુ ત્હેના નિણુય થઈ ગયે છે, 
અને હુવે કૈ ન્યારે મ્હારૂ' મગજ યા મ્હાર્‌' હુંદય એ પુસ્તક 
લખતી વખતે જે જે ભાવનાઓ વડે આંદોલાતુ' હતુ' તે તે ભા- 
વનાઓથી રહિત છે તે વખતે એ પરિણામ મ્હ્ાારાથી ફેરવી 
શકાય યા ફૂરીથી ધ્યાનમાં લઈ શકાય એવુ' નથી. મુદરતી રસ્તે 
જોતાં ત્હુમારી ટીકા તદન સાચી લાગે છે; પર'તુ આખી ડુનીઆ 
જેને ઝુદરત ગણી તે પ્રમાણે ચાલે છે તેવી કુદરતની સામે ઘણુ 
મકારનો બળવે ત્હૅનુ' નામ તે હિ'ડદુતા અથવા હિ'ટુપણું. આપણે 
કેળવાએલા હિ'દુઓએ કુદરત અને એ બળવેો એ બેની વચ્ચે 
જિ'ચકા ખાઈએ છીએ. જ્યારે મ્હે* મ્હારી વાર્તાનાં સુખ્ય પાત્રો 
ગોઠવવા માંડ્યાં યારે આ હિ'ચકાની ગતિ તથા ત્હૅની અસરની 
મ્હૅ' ગણુત્રી કરી હુતી. ફેઢલીક જગાએ તો જાણી નેઇને જ 
એવા પરસ્પર વિરૂદ્ધ પ્રસ'ગો આણ્યા છે. એ પ્રસ'ગો જે આપણા 
હિ'દુસ'સાર ઉપર એ આંદોલનની અસર આપણુ સમજી શકીએ 
ત્તે જ ત્હેને બ'ધ ખેસતા થઈ શકે. એ અસર તે માત્ર આપણુ 
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સ'સાર સ'બ'ધે તો શુ' પર'તુ આપણા આશય, અને વખત જતા 
ત્હેના સ્વભાવ, ખળ અને નખળાઇને લીધે ત્હેનુ' આખર જે 
પરિણામ લાવશે તેથી આખી ટુનિઆ ધડકરી # તમારા 'જેવેો 
બળવાન ટીકાકાર તો માત્ર મ્હૅ' જે આધાર પકડી આ પુસ્તક 
રશ્યુ' છે તે આધાર અને તેના પરિભ્રામ સ'બ'ધે ટીકા કરી 
આ ગ્ર'થકર્તાનેઃ મદદ કરી શકે. 
ખીજા તો કશુ' સમજ્યા વગર આવા સુદ્દા ઉભા કરેછે ત્હેને 
રેકાણું તમે તે જ સ્રુદ્દા આવી ખુદ્ધિશાળી રીતે ઉભા કરોછો તે 
જેઈ મ્હુને ઘણા આન'દ થાય છે. એવાઓને તે! માત્ર હું હુસીને 
અથવાતો ત્હેમના ઉપરચાટીઆપણુને લાયક ઉપરચાટીઆપણાથી જ 
જવાખ આપી પતાવુ' છુ' પણુ આપણા ખ'ને વચ્ચે એ સુટા- 
એ[પર વિવેચન એવી ઉપરચોટીઆ રીતે થતુ' ન હોવાથી સ્ણે' 
મારા એક કૉલેજમાં શિખતા મિત્રનેન- આ પત્રોની નકલ કરી 
લેવા દીધી છે, કારણુ ત્ડેને એમ લાગે છે, કે એ કાગળે સ'ગ્રહી 
રાખવાથી વખતે કેઇ દહાડો તે ઉપયોગી થઈ પડશે. મ્હારાપર 
આવતા પત્રોતો હુ' રાખી સુકુ' છુ, પણુ મ્હારી તરફ્થી લખાતા 
કાગળોની નકલ સ્હાારાથી કરાવાઈ શકાય તેમ ન છહોવાથી માત્ર 
અપવાદ તરીકે જ આ અને આગલા કાગળની નકલ રાખી છે, 
માટે એવા પત્રો પાછા મોકલવાની ત્ટહુમારે જર્‌ર નથી. 
ત્હેમે જે બીજા વિષયે ઉપર ચર્ચા ચલાવી છે, તે વિશે 
મારો ખુલાસો એવો છે, કે હુ' એવી જ્ઞાતિમાં જન્મેલો છુ કે 
જેમાં માત્ર એક જ સ્ત્રી પરણુવાની છૂટ છે. જને ધણી પહેલીની 
હયાતીમાં ખીજી સ્રી પરણે, તો તેનાપર ફ્રોજદ્ઠારી ગુન્હો કર્યાનુ' 
કામ પ્હેલી આ ચલાવી શકે. વંળી' ત્હુમારૂ' કહેવુ' પણુ એમ 
નથી, કૈ સહારો સહારા ધ બે આં પરણાવવાનેો ઈશાદેો 
હતો. ત્હુમારી કહેવાની મતલબ હુ' એમ સમજુ છ્ુ' કે સ્નેહુના 
ઉચ્ચ કાયદા સુજખ_ મ મ સી પરણ્યો કહેવાય. યુરોપ _ 
ક આ વાક્યનો આશય અગ્રેજમાં જ ગુ'ચવાયલે। £ છે, અને તેથી 
ત્હેનું સ્પષ્ઠીકરણુ અત્રે થઈ રાકયું નથી. 
4: રા. ચદ્રશ'કર્‌ નમંદાશકર પડ્યા, ખી, એ., એલ. એલ. ખી. 
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સ'બ'ધી વિચાંર કરતાં તેનાથી એક ઉલટો જ દાખલે ત્હેમને 
હું' બતાવુ', અને ત્યાં પોતાની નડે જેનો |વવાહુ થયેલો તેવી 
સ્રીને એક મ્હાોટા ભાઇએ પોતાના ન્હાના ભાઈ નેડે એવા 
કારણુથી પરણાવી દીધી, કે તે ખાઇને પોતાને જેકે તે ખાખતનુ' 
ભાન હુ, નહિ, તેોપણુ ખરી રીતે તે ન્હાનાભાઈને જ ચહાલી 
હૈતી. [ વીઝેટેલીનુ' ઝોલાતનુ' પારીસતનુ' ભાષાંતર. ૧૮૯૮. પુસ્તક 
૪. ભાગ પ. પૃ. ૩૭૫ ] સહુને એ વિશે ચોકસ ખાત્રી નથી, 
તોપણુ ન્યારે મ્હે' મ્હારી વાર્સાનો આવી રીતે અ'ત આણચો, 
ત્યારે મ્હુને લાગે છે, કે એ ખનાવ મ્હારી ધ્યાનમાં હોવે! નનેઈએ. 
શેક્સપીઅરના “ મચ એડોા એખાઉટ નથીંગ 7” વાળા નાટકમાં 
બેનેડીકટ અને ખીએટઢ્રીંસ જે રીતે એક ખીજા ન્નેડે પ્યારમાં 
પડે છે, તેનો દાખલે। લેતાં હિ'ટુ ક્લિસુફ્ને જણાયા વગર રહેશે 
નહિ, ઝુ માત્ર સ્થૂલ પ્રેમ ઉપર પાચે। રચી એક જાતની ખનાવટી 
સભ્યતા બતાવવી, તે નિરર્થક મહેનત કરવા જેવુ' છે. સ'સાર 
વ્યવહારની પૃચાને હુ' ન ગણુકારતો હોઉ*, તેમ ત્હુમને માત્ર 
આ અભિપ્રાય ઉપરથી લાગશે, પર'તુ પુસુદે એને માટે જે 
નિશ્ચય કર્યે, ત્હેને શાંતિથી એ તાબે થયે. તેમ કરતાં તે પોતે 
પાતાની નત તરફે કૂશ્તાથી વત્ચો, એ ખાખતમાં તેના મનની 
સ્થિતિ કેવી હુશે, તેનો ખુલાસા ત્હુમને એમાંથી મળશે, કારણુ 
ઉપર ખતાવેલા કૂકરામાં “ સેરી ''ના મનની સ્થિતિ પણુ એવી 
જ હેતી. 

પોતાને ઘેર મહેમાન-અતિથિ-આવે ત્હેના પ્રત્યે જે ધમે 
તે થરવાળાએ-ઝૃહસ્થોએ ખબજાવવાનો છે, તે ધમ લક્ષમાં રાખી, 
ખરેખરી રીતે તો મ્હારી વાર્ત્તાનાં પાત્રોની નેતિક ભાવનાઓ સહે” 
ચીતરી છે. ચોથા ભાગના ૨૫ મા પ્રકરણુમાં સાધુ જનોના એ 
સ'બ'ધે સનાતન પધમનુ' સ્હે' વણુન આપ્યુ' છે. સાધુ જનના એ 
કાયદા સ્રુજખ દરેક માણુસે પોતાના સ'બ'ધમાં આવતાં હુરકોઈ 
સ્રી સુરૂષને પોતાના અતિથિ-મહેમાન તરીફે ગણુવાં, અને ત્હેમના 
કરેલા. આતિથ્યના સ'બ'ધમાં કોઈ પણુ રીતના બદલાની આશા 
ન રાખવી, એવુ' સ્હે' જણુવેલુ' છે. તેમ વળી [ચસત્ાવશમ ઉપર 


યૈક 
એ બ'ને જણાએ જે રાત્રિઓ ગાળેલી, તેમાં પણું યુસુદને શાથી 
સુખ થરો, એ શેી કાઢવા સરસ્વતીચ'દ્ર મ'ડચો રહેલો અને 
સરસ્વતીચ'દ્રને શાથી સુખ થરો, તે શેધવા પુસ્રુદ મચેલી રહેલી 
આ મતલખ પાર પાડવા એ બેમાંથી દરેક જણુ તેયાર હતુ, 
તેમ જ પોતાની ખાતર સામાને કોઇ રીતનો ભોગ આપવો ન 
પડે, તેવી રીતે ચાલવા ક્કિર રાખતુ'. તેએ એક ખીનને માટે 
પારતાં કે ત્હેમનામાં સાધુજનનુ' ખળ છે અને મ:ત્ર એકના 
માનસિક તાપને લીધે વખતે ત્હેના દઢ નિશ્ચય નબળા પડી જઈ, 
બજાના નેવામાં આવતાં ત્હૅની દઢતાને ધોકો પહોંચે, અને તે 
પણુ અ'તે પોતાનુ' જેર ખોઈ ખેસે ત્હેવુ' ન થાય, તે માટે ગાઢ 
પ્રયત્ન કરતાં. આઢટલુ' છતાં પણુ જે તેમ કર્યાથી તે ખીજુ' તેથી 
સુખી થાય એમ લાગે, તો પોતાની સાધુતાના ત્યાગ કરી, તે 
ઓજાની શારીરિક વલણુને તાબે થવા દરેક તેયાર હુતુ'. પરતુ 
આ ન્નેડામાંથી દરેક એક ખીનને પરસ્પર નખળાઈનોા ભાગ થઈ 
પડતાં અટકાવે છે, એ અ'તે પરિણામ આવે છે. ન્હાનું બાળક 
ચાલતાં શીખતાં પહેલાં ઠેખાં ખાઈ; પડે આખડે છે, તેવી રીતને 
સરસ્વતીચ*દ્ર તથા કુસુદના શરીરને ક્ષણિક સ્પર્શ-એક ખીનાને 
શ્મે જે થોડો વખત ભેટેલાં તે-ગણુવાનો છે. એ સ્પર્શ જાણી 
જનોઇ થએલે નહિ, પણુ ત્હેમની વગર ધચ્છાએ થએલે।. બચ્ચાનાં 
એ ઠૈખાંની માફક મુમ્ુદ્ અને સરસ્વતીચ'દ્રને પ્રેમને અ'ગે એ 
શારીરિક સ્પરીનો જે કાંઈ આન'દ યા આહુલાદૂ થએલે।, તે વગર 
સાગે આવેલે।, અપ્રિય થઈ પડેલે, ત્હેૅની સાગ્નુ' થવા ત્હેમણે 
પ્રયત્ન કરેલો અને છેવટ વધારે ઉચ્ચ સ્થિતિ પામી ત્હેનો ત્હેમણે 
વિનાક્ષ કરવો ધારેલો. જેમ રેતીપર પગલાં પડે છે, તે પગદ્યાં 
ધાડનાર માણુસને પણુ ભાગ્યે દેખાય છે, તેમ એ સ્પરી પણુ 
માત્ર ઝાંખો અને ક્ષણિક હતો, ત્ડૅના ઉપર વિશેષ કાળ ચુમાવવા 
તેઓ રાજી નહેતાં. ચિરંગ્ીવશુગ ઉપરના ખનાવોને ખરેખરો ઈતિ- 
હાસ ટુ'કામાં કહીએ, તો તે એજ છે, કે કુદ અને સરશ્વતીચ'દ્ર 
બ'ને જણાં શરીર વિરૂદ્ધ આત્માના ગાઢ સ'ગ્રામમાં ગુ'થાએલાં 
હેતાં. એ ખ'ને લઢવેયા-શરીર અને આત્માએ પોતાનાં મજખૂ- 
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તમાં મજખૂત હુથીઆરે રણુક્ષેત્રમાં વાપર્યાં' હુતાં અને એ લડાઈમાં 
અ'તે આત્માની પૂરેપૂરી જીત થઈ; અ'તે ત્ડેણુ શરીરને કચડી 
નાંખ્યુ'' ખ'ને જણાં જે વખતે નુદે જુદ્દે દરવાજેથી એ ગુક્‌ામાં 
ગભરાતાં ગભરાતાં પેઠાં અને જે વખવે લેોકકલ્યાણુના વિશેષ 
ઉચ્ચ આશય સાથે તેએ ત્યાંથી બહાર નીકળ્યાં, એ અરસામાં 
તેમના હૃદયમાં જે સ્હેટો ફેરફાર થઈ ગયો તે એજ છે. મનની 
અ'દર અત્યાર સુધી જે તોફાન ઉઠતાં હુતાં, અને બહારની-સ'સ્રા- 
રની બાખતમાં-જે ત્હુમને ખ્હીક રહેતી હુતી, ત્હૅનાથી તેઓ 
તર્દન વિરક્ત થઈ ગયાં- પહેલા ભાગના સુખ પૃછની પાછળ જે 
અ'શ્રેજી ક્વિતાનુ' અવતરણુ કર્ચું છે, ત્ડેમાં કહ્યા પ્રમાણે મનુષ્ય 
જાતિની “ નખળાઈ, ભૂલ અને લઢાલઢ ?”'ના સમયને અ'ત આવે 
છે, અને એજ પાને આપેલા “ નાજુક સુ'દ૨ હુવાઈ કુલ '” અને 
“ ઉ*ચી રાત્રિના તારલા”? સ'બ'ધે જે સ્થિતિ વણુવેલી છે વ 
સ્થિતિનો તેઓ ત્યાગ ડરે છે. કારણુ “ હુવાઈ કુલ ”-કુસુદ-નમી 
અને પછી સુકાઈ જવાની સ્થિતિથી મોકળી થઇ ગઈ છે. અને 
એકાંત દેખાતો તારો-સરશ્વતીચ'દ્ર જે “ અત્યાર સુધી ઉ'ચી 
રાત્રિ ઉપર ચઢતો ચઢતો ?' આમતેમ ફર્યા કરતો હતો “તે પૂર 
લેગથી ક્રતુ' ન અટકાવી શકાય એવી રીતતનુ' આકાશ ત્હેને 
ખે'ચી આગળ લઈ નાય તે પહેલાં તે પણુ “દિવ્ય અ'ધારામાં'થી 
“ દિવ્ય પ્રકાશ?” માં આવી ગયો છે. સને ૧૮૮૩ માં જ્યારે બે 
પાત્રો મ્હૅ' ઉપજાવી કાઢયાં, વ્યારે આવી નાતની કસોટીમાં તેમને 
કસાવવાની મ્હારી મતલખ ઢહુતી. અને સને ૧૯૦૦ માં એ કસો 
ટીના પરિણામતુ' રૂપ જે રીતે વાચક આગળ સુકાયુ' છે, તેજ 
રૂપે એ વાર્તાના અ'ત લાવવો, એ મ્હારી નજરમાં ઠીક લાગ્યુ. 

એ વાત ખરી છે, કે આ ખબ'ને આત્માઓનો આવી રીતને 
વિજય કેટલાકને માત્ર હવાઈ એટલે કે દુનીયામાં સ'ભવિત નહિ 
તેવો-અને અસ્વાભાવિક લાગશે. આ મત ખરે હોય, તોપણુ 
મ્હારૂ' કહેવુ' એમ છે, કે મ્હારાં નાયક અને નાયિકા ખ'નેએ 
સિરંગ્ીવશંગ ઉપર જે વિજય મેળબ્યો, તેનુ' કારણુ એ છે, કે «યાં 
વિષ્ણુદાસજીના ચોગ-સમાપધિના બળવડે હાજર થયલા ઉચ્ચ પ્રકા- 
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રનાં પ્રાણીઓ-ફ્રિસ્તાઓઆના ખાસ રક્ષણુ નીચે તેએ હુતાં, અને 
એવી રીતનો ( બનાવટી ) ઉદ્દેશ પોતાના વાચકના ધ્યાનમાં ઉતારી 
શકે, તેવી રીતની ગોઠવણુ કરી પોતાની વાર્તાની ખુમીમાં વધારે 
કરવા અસ'ભવિત વાતે(તુ' ઉમેરણુ કરવાની એક વાર્તા લખનારને 
છુટ છે. અસલ કષિઓનાં સ'તાન એવા આપણે હિ'દુએ, ખરી 
કે ખોટી રીતે ( મ્હારા મત પ્રમાણે ખરી રીતે ) આપણા ઉચ્ચ 
આશય તે આ જી'દગીમાં નહિ, તો આવતી જી'દગીમાં મનુષ્યદેહે 
પ્રાસ કરવાના ઉદ્દેશ તરીકે ગણીએ છીએ. એ ઉદ્દેશ પછી આ- 
કાશના તારા કે, પૃથ્વીપરના હીરા, મેળવવા સાર્‌ હોય તો હુ 
તો તે તારા પકડવાને જ પ્રયત્ન કરૂ'. પછી એવા ઉચ્ચ આકાશ- 
પર ચઢવુ' અશક્ય હોય, તો પણુ શુ' થયુ' ? અને જેને મ્હાટાં- 
ઉમરે વધેલાં છોકરાં-હીરા કહે છે, ત્ડેને પડતા સુમૂ'. યૂરાપના 
વાર્ત્સાકારો અને શાસ્ત્રસો! માત્ર પૃથ્વીના દ્રવ્ય અને માણુસની પશુ 
સરખી જી'દગી સ'મ'ધેજ મચ્યા રહે છે. આપણે હિ'દુસ્તાનમાં 
મતુષ્યના સ્વભાવનુ' ખરૂ અ'ગ ત્હેને પશુવૃત્તિ નહિ પર'તુ ત્હેને 
ધામિક કહેતાં ઉચ્ચવૃત્તિ ગણુતા આવ્યા છીએ. મનુષ્યમાં પશુવૃત્તિ 
ઉપરાંત ખીન્ુ' કાંઈક પણુ છે. અને તેટલા માટે હુ' હમેશ 
એ વાત ધ્યાનમાં રાખુ' છુ, કે એ ખીજી ક'ઈક વિશેષતા અને 
નહિ કે એ પશુપણુ' મ્હારામાં હોય, તો સારૂ'. કારણુ માણુસના 
સ્વભાવમાં જે પશુવૃત્તિ છે, તે આપણુ ગમે કે ના ગમે તોપણુ 
પોતાની સ'ભાળ લઇ શકે તેમ છે. આપણી ઉચ્ચ વૃત્તિઓને જ 
ખાસ સ'ભાળની જરૂર છે; અને તેથી ત્ડેની સ'બ'ધે જ મ્હારા 
પુસ્તકોના ઘણુ ભાગમાં મ્હૅ' ઘણી મહેનત લઈ લખાણુ કર્યું છે. 

ત્હુમે જે બાબતપર ટીકા કરી છે અને ઝુરદ્દા ઉજ્ઞા કર્યા છે, 
ત્ડેને માટે આ ઉપલા વિચારે ત્હુમને વખતે અસ'ખદ્ધ લાગશે, 
પરતુ હવે તે બાબતને હુ' જવાબ લખુ' છુ, અને તેમ કરતાં 
એ વિચારો ઉપયોગમાં લઇશ. 

કવિ તરંગશ'કર અને કુસુમ જાણે કૃષ્ણુને જવાબ આપતાં 
હોય, તેવી રીતે મ્હે* દર્શાવ્યાં છે, પર'તુ તેમ કરવામાં મારી 
મતલભ કુષ્ણુને સ'બ'ધે જે પુરાણુ ઉભુ' થયુ' છે, ત્ડેના “ખરે 
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અર્ય?” શુ' છે તે ખતાવવાની ન હુતી. જેમ કૃષ્યુ ગોપીઓની 
સ'ભાળ રાખતા ઢુતા, તેમ આપણે નાયક સ્રુ'બઈ છોડયા પહેલાં 
પોતાના તન મન ધનથી ગ્રૅજ્યુએટે તથા કેળવાએલા માણુસોને 
મદદ કરતે! હુલો. તે વખતે જે કામ એણે ન્હાના પાયાપર ઉઠા- 
જ્યુ' હુતુ', તેજ કામ હુવે-સ'સારમાં પાછા ભળ્યા પછી મ્હોટા 
પાયા ઉપર અને સ'સારમાં પોતાતુ' જે સર્વસ્વ હુતુ', ત્ડૅનો 
ત્યાગ કરી કરવા માંડયુ', અને તેથી જ ત્હેની સ'ભાળ નીચે 
રહેતો! કેળવાએલો વર્ગ ગે।પીવૃ'દના જેવો હુતો. તેઓ એને ચ્હાતા 
અને એ તેઓને ચ્ટાતો. આવી રીતને! દેખાવ જે માત્ર ચિત્રમાં 
જ જેવામાં આવે, તે પોતાની નજર આગળ તાદશ ખડો થયેલે 
નેઈનેજ મુસુસે ત્ડેની આરતી ઉતારેલી અને ગોપીકા ગીતમાંનેો 
શ્લોક ગાએલે।. રાગદ્રેષના પ્રશ્નને આ બાખત જેડે કરો] સ'બ'ધ 
નથી. પરતુ જ્યારે મુસુદ ત્હેને છોડી દે છે અને પુસુમ ત્ડેને 
સ્વીકારે છે, ત્યારે તે ખઆાખત ઉપર તે બેદરકારીની નજરે જુએ 
છે, તે વખતે એણે રાગદ્રેષતા ત્યાગ અલખત પુરેપુરા કરેલે 
કહેવાય. ચિર'જીવ શૈગ ઉપર એની મનેવૃત્તિએમાં જે ફેરફાર 
થઈ ગયો, તેના પરિણામરૂપે સ્નેહુ એજ માત્ર દરેક વ્યક્તિ પાસે 
અસુક કાર્ય કરાવે છે, એ વાત ત્હૈના મનમાંથી નાશ પામી 
ગઈ ઢુતી અને મહાન ઈશ્ચરની પુદરતને લીધે જે 
એનો પ્રવાહુપતિત ષમે થઈ પડયો, ત્ડેૅને પણુ તે માત્ર 
પોતાના ધમે, પોતાની ફરજ-તરીકેજ બજાવવા તે તેયાર હતો. 
મુસુદ્ઠ પ્રત્યે પાતાના માનેલે ધર્મ પોતાને બજાવવાને છે, તે 
વૃત્તિને તાબે થઈને જ તે પુસુમને સ્વીકારે છે. અને એ વૃત્તિની 
ઉત્પત્તિ એના “ પશ્ચાત્તાપ” વડે થએલી, એના જેવાના “ પશ્ચા- 
ન્તાપ” ને પણુ રાગદ્વેષ જેડે કશી લેવા દૈવા નથી. પોતે મુસુદને 
ઘણા સ*તાપતનુ' સાધન થઈ પડેલો એવા જસ્તાનનો એને ભાસ થતાં, 
ત્ડેને તે ખદલ પોતાનાથી ખને તેટલે--જેટલે ત્ડેને પુરતો લાગે 
તેટલેો-ખદલે આપવો, એ પોતાનો ધમે છે, એ વિચાર ત્ડૅને 
આવતાં, આ વૃત્તિ ત્હેનામાં ઉદભવેલી. પોતાની કસોટીને લીધે 
એ પોતે રાગદ્રેષથી વિરક્ત થએલો એ વાત ખરી, પર'તુ પાપ 
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પુણ્ય પણુ ન ગણુવુ' એટલે ખધે દરજ્જે સુધી નહિ, દાખલા 
તરીકે પુળ્યવાવે વિશીર્ળે એવુ' જે કહેવાય તેટલે 8૨જ્જે નહિ. પોતે 
મુસ પ્રત્યે પાપ કર્યું છે, એવુ' એને લાગેછે, અને તેથી તે ષા- 
પના પ્રાયશ્ચિત્ત તરીકે પોતે મુસુમને કખુલ કરેછે. પોતે નને 
કુસુમને સ્વીકારે, તો તેથી કુસુદ પ્રત્યે એક જાતની કુરતા થશે, 
મુસ્રુદને ગેર ઈનસાફ થશે એમ ગણી એક વખવે ત્હેૅને લેવાની 
પોતે ના પણુ પાડેલી, અને તે વખતે પોતાના હૃદયની સ્નેહ શૂ- 
ન્યતા અથવા તો પ્રવાહુપતિત ધમે ખે'નેમાંથી એકેએ ત્હેને એ 
નવી-ધુંસરી કબૂલ કરવાનું સૂચવેલું નહિ. ઉલટું યુસ્ુમને તેમ જ 
પોતાને અવિવાહિત જી'દગી કેટલી પસ'ઠ હુતી, તે એ જાણતો 
હેતો. ચિર'જીવ શુંગ ઉપર કુસુદનો ફેરફાર કુસુદનાં પોતાનાં 
તેમ જ સરસ્વતીચ'દ્રના સ્વપ્નાનુ' રહુસ્ય ખુલ્લું કરી ઝુસ્ુદના 
હદયને વિનવી તથા એના મગજને સતેજ બનાવી, કુસુદે કુસુ* 
મની દૃષિ આગળ એક નવી જ વિચારશક્તિ ખડી ઝરવી તથા 
નાયકના મ્હાડા આગળ એક નવે જ પ્રવાહુપતિત ધર્મ રન્‍તૂ કરવો, 
એ એક જાતતુ' સ્વાભાવિક પરિણામ છે, કૈ જેનો જેટો સુદ્રારાક્ષસ 
બાટકેના પરિણામમાંથી મળી આવે છે. ચ“દ્રગુસની રીવાનગીરી 
તેમાં રાક્ષસને આપવામાં આવે છે, અને ને નવા ધર્મની વૃત્તિના 
મકાશ એકાએક ત્ડેના મન ઉપર [સરસ્વતીચ'દ્રની મારક ] ન 
પડેચો હુત, તો તે કટ્ટી પણુ એ ધુંસરી કખૂલ કરત નહી. 

જેવી રીતે આ વાર્ત્તાનેો છેડો આવે છે, :તેવી રીતે એટલે 
જુ સરસ્વતીચ'દ્ર મુષ્ઠુદ નેડે માત્ર માનસિક અને પમુસુમ નેડે 
માનસિક અને શારીરિક બ'ને' પ્રકારના સ'સાર માંડે છે-કારણુ 
સ્થૂલ ને સૂક્ષ્મ એ પરસ્પર એકખીજા ઉપર હુસૈશ ભસર કર્યા 
કરે છે-આપણે! સાધારણુ સ'સાર-મતુષ્ય જાતિની હુસેશની જી'- 
દગી-કેઈ દહાડો ચાલવાનો નથી, આ ત્હમારૂં કહેવુ' પુરે પુરૂં 
ખરૂ છે. પર'તુ સ્થૂલસૂક્મનો એ પરસ્પર સ'બ'ધ સરસ્વતીચ'દ્ર, 
મુસુદ અને કુસુમના મનથી ટ્ર નથી, એ વિરી ચોથા ભાગના 
પૃછ. ૮૨૯ (૮૨૬;૭ ?) ઉપર હુ ત્હુમારૂ' મ્યાન ખેચુ' છ*. 
એ બે ખ્હેનોના સ'ભાષણુની મતલખ નીચે સ્ુજખ છે. 
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૧. જે સરસ્વતીચ'દ્ર જેડે કુસુમ લગ્ન કરશે, તો પણુ 
ુ'વારી જી'દગી ગાળવાને ત્ડેના જે અભિલાષ છે, ત્ડૅને હાનિ 
નહિ આવે એવું જે કુમુદ કહે છે; તે ત્ડેને ગળે ઉતરતુ' નથી. 
એના અભિપ્રાય પ્રમાણું વિવાહિત જી'દગી અને એવી સ્વત'ત્રતા 
એ પરસ્પર વિરૂદ્ધ વાત ઢુતી, 


૨. કુસુદને પોતાની નીતિ નખળી લાગતી ઢુતી, અને 
પોતાતુ' જે રક્ષણુ થયું'-પવિત્રતા જળવાઈ-વે માત્ર સરસ્વતીચ'દ્રની 
ઈચ્છા ને ખળને જ લીધે હતુ' એમ તે માનતી ઢુતી, અને 
ગિરશુંગ ઉપર જે ચાર કહણુ રાત્રિ પોતે ત્ડેની નડે ગાળી હુતી, 
તેના અતુભવ ઉપરથી તે ખાત્રીપૃવક કહી શકતી હતી, કે જે 
મુસુમને પણુ સ્વત'ત્ર-સ્પરીદોષરહિત રહેવુ' હશે, તો તે ત્હેને 
તેમ રાખી શકશે. 

૩. યુસુદ એ પ્રમાણે પવિત્ર રહેલી તે વાત પુસુમ માને 
છે, પણુ તેમ થવાનું કારણુ ત્હેના અભિપ્રાય સ્રુજખ મુસુદતુ' પોતાનું 
નેતિક ખળ, સરસ્વતીચ'દ્રનુ' નહિ. 

૪. કુસુમ પોતાના અભિપ્રાયને એટલી મજખુત રીતે વળગી 
રહેલી કે જેથી ત્હેણુ ઝુઝ્રુદને માત્ર ક'ટાળા ખાઈને પણુ પોતાના 
સ'ભાષણુના આ ભાગ અકકાવવાની ફરજ પાડેલી. 

હું ધાર્‌' છુ', કે માહ-લાલચ-અને નેતિક અશક્તિ સ'બ'ધે 
ત્ડુમારા વિચારો આનાથી આગળ તો નહિ જ ગયા હોય. હુવે 
ન પોતાની ઈચ્છાને તાબે થઈ કુસુમ લસ કરે, તો ઝુસુદ પોતાની 
જી'ગીનોા ખાકીનો ભાગ કેમ ગાળવા માગે છે? પોતે જે યાદી 
ખનાવી કાઢે છે તેમાં સરસ્વતીચ'દ્રથી ખને તેટલા દ્રૂરના પ્રદેશે માં 
પોતે રહેવા માગે છે, પોતાનાથી ખને તેટલાં કલ્યાણુકારી કામો 
કરવામાં પોતાની જી'દગીનુ' સાર્થક માને છે, અને માત્ર ટૂર રહ્યે 
રહ્રે, નાયકના સ્વપ્નોતુ' કળ નેઇ ત્હેમાં પોતાતુ' શ્રેય થએલુ' 
સાને છે. પહેલા ભાગના પાના ૩૩૦-૩૩૧ પ૨ જે કાગળ આ- 
પ્યા છે તેમાં જે કવિતા લખી છે, તે વખતથી જ આવી જાતનુ' 
ટ્ર રહ્દે રહ્યો અતુશવવાતુ' સુખ પ્રાતત કરવાની ત્હેની અભિલાષા 
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હેતી. પ્રયાગ આગળ યસુનાતનુ' સ્ુખઃઅને દરીઆ પાસે ગ'ગાનુ' 
ત્રિકોણાકાર સુખ એ બે વચ્ચે જેટલુ' ને જેવુ' છેટુ' રહે છે, 
તેવા સલામતી ભરેલા છેટાથી સરસ્વતીચ'દ્ર અને મુસુમના સ'ચુક્ત 
કાર્ય તરફ પત્ર વગેરે લખી દષિ કરવા પુસ્રુદની ઈચ્છા છે. આ 
ઉત્તેજનને સૂચના મુસ્ુમ-ગ'ગા-જે કે સીખી રીતે રત્નાકર એટલે 
સરસ્વતીચ'દ્ર નેડે નેડાએલી છે-ત્હેની મારફ્વે દેષ્ટિગાચર કરવાં, 
આ પ્રમાણે પ્રયાગ પાસેથી ગ'ગાને જે મળે તે પોતાના પોષાયલા 
આત્મા વડે-પોતાના એક અ'ગ તરીકે ત્હેણે સાગરને સૌંપવુ- 
એ ત્હેની ગોઠવણુ હુતી. પૃછ ૮૩૫ (? ૮૩૩) ની શરૂઆતમાં 
મુસ્ુદ તે વાત સૂચવે છે અને "છ ૮૩૮ (? ૬૩૭) ઉપર 
ચ'દ્રાવલી ત્હેના એ નિણુય થોડા પણુ ચોા”્ખા શખ્દોમાં સરસ્વ- 
તીચ'દ્રને કડી સ'ભાળાવે છે. ત્ડેની ન્નેડે સ્હેજસ્હાજ પણુ સ'સર્ગ 
રાખવાનો મુસ્ુહનો જે વિચાર હતો તે પોતે મુસુમને દીલાસો 
આપતાં જણાવે છે, કે સુ'બઈ કેઈ કે।.ઈ વખત આવી પોતે 
ત્ડેને મળી જરો, પૃ. ૮૪૩ (? ૮૪૧ ) તથા પમુસુમને કહે છે 
કે સરસ્વતીચ*દ્રની હુદયપૂજા કરતી વખતે ત્હારી પરોક્ષ ખ્હેનને 
સ્મરતી રહેજે અને ત્હેની આરતી કરતી વખતે ડઝુસ્ુદને માત્ર 
ઘ'ટા પેઠે પોતાના હદયમાં વગાડતી રહેજે "પૃ. ૮૪૪ (?૮૪૨ » 
મુમ્રુદ્ એક વરસ પછી કુસુમને મળવા જાય છે "ૃ. ૮૪૯ 
(? ૮૪૭ ) અને કાંઈક આકસ્મિક રીતે કુસુમ આરવી ઉતારે છે 
સાં આવી ચ્હુડે છે. આ પ્રકરણ લખતી વખતે મહારી આાંખોા 
આંસુથી ઉભરાઇ જતી હુતી, અને હુજુ આજે પણુ સ્ટાારી 
કલ્પના વડે ઉત્પન્ન કરેલી એ સ્હારી પુત્રીઓઆની ઉચ્ચ ભાવનાને 
માટે આર્ડ્રતા શિવાય એ ભાગ સ્ટારાથી વાંચી શકાતો નથી. 
મ્હારા પુત્ર સરસ્વતીચ'દ્ર તથા એ ખ'ને ખ્હેનોને સ'બ'ધે સ્ટાારી 
નવલકથાને જે છેડો સ્હે' આણ્યો છે, તે સાધારણુ સ'સારવ્યવ- 
હારમાં દેખાતી સ્થિતિ તરીકે ઘણુ! વખત નહિ લેખાય. આવા 
ઉચ્ચ આત્માઓ કે જેઓ સાધારણુ મનુષ્ય રૂપી કોડાઓની 
માફક દુનાઆદારીની માટીનો હુમેશનો ખોરાક ખાધા વગર જીવી 
શકે એટછુ' જ નહિ પણુ સુખી થઇ શકે, તેવા આ ડુનીઆમાં 
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કદાચિત જ મળી આવે છે. આ કાલ્પનિક પાત્રેમાંથી પડવો 
પ્રકાશ સહારા દેશ બ'ધુઓને તેજસ્વી ખનાવે, અને તેઓ ત્હૅના 
વડે આપણુ દેશનું ભલુ' કરનારા ફ્રિસ્તાઓની જગા લે, એ જ 
સ્હારી ઈચ્છા છે, અને મ્હુને લાગે છે, કે ત્હેમાં મ્હાારે નિરાશ 
થવુ' નહિ પડે. 

ત્ડેમારૂ' કહેવુ' છે કે કાંતો ઝુસુમને માટે કોઈ એક પતિ 
પેદા કરી શકાત યા તો ત્હેને સેવિકા બનાવી શકાત. આવી 
જાતની સેવિકા ( ડૉંડદટા ૦1 16૯7૮9 ) માટે હાલની સ્થિતિ 
જ્યાંસુધી આપણા દેશમાં ચાલે છે ત્યાં સુધી બિલકુલ જગા નથી. 
આપણી આઓથી એકલાં આ કામ થઈ શકે એમ નથી. ત્હેમને 
એ કામમાં કોઈ ખીન્ન પ્રકારની મદદ મળી શકે એમ નથી, 
એટલુ' જ નહિ ખીચારી રમાખાઈની માફક સ'સારમાંથી પણુ 
તભહેમને નીકળી જવુ' પડે એમ લાગે છે. પુણુમાં હાલ જે સસ્થા 
ચલાવે છે, ત્હેના ઉમદા કાર્યમાં ત્હેને બહારના મીશનરીઓ મદદ 
કરે છે. આપણી વિધવાઓને માટે જે કાર્ય આજે આવુ' અસ" 
ભવિત લાગે છે, તે કામ અગર ને કે ભવિષ્યમાં ત્હુમે કહા છે 
તેવી ઝુમાશ્કાનો વર્ગ નીકળે અને હિ'દુ સ'સાર ત્હેને ટકવા દે 
«હેને વધારે અસ'ભવિત થઈ પડે. કદી તકરારની ખાતર એમ 
ધારો, કે એવી કે!ઇ ઝુ'વારી સેવિકા પોતાનુ' ધાર્યું કામ પાર 
પાડે, તો પણુ આ જી'દગીમાં કરવાનાં શુભ કાર્ચે[નુ' જે કાંઈ 
લક્ષણુ ત્ડૅના મન ઉપર ઠૅસાવવામાં આવે, તે કુગ્નુદે પોતાનાં અને 
સરસ્વતીચ'દ્રનાં સ્વ તથા સ'ભાષણુ।માંથી ઉદૂભવેલા કાર્યની 
મહત્તા તથા ખરાં સ્વરૂપ જે તેના મન ઉપર ઢસાવેલાં ત્હેના 
કરતાં ભાગ્યેજ ચઢીઆતુ' હોઈ શકે. પૃ. ૭૨૬ (૭૨૪) મા 
પાના ઉપર જ્યારે સરસ્વતીચ'દ્ર લેોકકલ્યાણુના મહેત્‌ કાર્યમાં 
પ્રવૃત્ત થરો, ત્યારે પોતે એક માતા તથા એક ભાર્યા તરીકે ત્હેની 
તજવીજમાં કેવી રીતે રહેશે, વે કુમુદ જણાવ્યુ' છે. વળી પૂ. 
૭૩૩ (૭૩૧) પાના પર પોતાના સુરૂષ વિદ્વાના તથા ત્હેમની 
સ્રીઓના સ'ખ'ધષમાં પોતાની સ'સ્થાતુ' વર્ણુન કરતાં એ કહે છે 
કે એવા સુર્ષાોની ઓઓવુ' કલ્યાણુ કરવા ગુથુસુ'દરીની ગુત્રીની 


સ 
જ જરૂર છે. વળી આગળ ચાલતાં પૃ. ૭૩૪-૩૩૫ (૭૩૨-૩૩) 
એ કામ સાધ્વીઓ-જેને તમે “સીસ્ટસે ઔફ્‌ મર્સી?” કહા છે, 
તેમનાથી કેમ ન થઈ શકે તે એ ખતાવે છે, અને સ્મેવા કામ માટે 
જેવુ' ત્ડેના અને પુસુદ વચ્ચે સ્નેહુ સ'લસ થચુ' હઢુતુ' લેવા સ'લગ્ન 
પાસેલા જેડાની જરૂર છે તે પણુ દર્શાવે છે. આખા કુટુ'બ ને 
કુઢુ'બનાં જીવનો સુખમય તથા ઉશ્ચત્તર બનાવવા એને સ'કલ્પ હુતો 
પૃ. ૭૨૬૬-૩૯ (૭૩૪-૩૪ ) તથા "પૃ. ૭૪૫-૪૬ (૭૪૪-૪૫૫ ) 
સહારા નાયકના મહા યસ્માં સહારે એક સાથીની જરૂર હવી. 
અને આવે સાથી થવા માટે સ'સારી સુશ્કેલીઓ, કે જે ખાખત 
ઝુગ્રદ્ સમજવી હુતી, તેને લીધે ઝુસુદ અયોગ્ય ગણાય એમ 
હેતું. યારે પછી સહુને એમ લાગ્યુ, કે સ્્રીના હૃદયની ખરી 
આદ્રહ્તા તો એજ કહેવાય, કે જેના વડે એવી ખધી ખાખતો 
પોતાની ખ્હેન ( જે પણુ પોતાની માતા ગુણુસુ'દરીની એક પુત્રી 
જ હેતી, અને જેવી એક પુત્રી સરસ્વતીચ'દ્રને નેઇતી પણુ હતી ) 
અને પોતાના કરતાં વધારે ઉમ*્ચ ગુણુવાળા, તેને ત્હેની સહુચા- 
રિણી બનાવવા ઉપર પોતાનુ' લક્ષ *હૉંટાડે. મુસુમનાં સગાંને 
ત્હેને માટે એક પતિ સેળવવાની જે જરૂ૨ હતી તે તો માત્ર 
એક ગેોણુ અને આકસ્મિક અ'શ તરીકે દાખલ કરી છે. સહારે 
ખરેખરી જરૂર સહારા નાયક અને ત્હેના કામ માટે એક પત્નીની 
હેતી, અને તે જગા «હેને લાયક યોગ્યતા અને મનની સ્વત'ત્રતા 
સ્રાથે રમતીઆળ, કદી પણુ ગુ'ચવાય નહિ તેવી અને નિઃસ્વાર્થી 
મુસ્ુમ જેવી આ જેનામાં કુદરતી ઉચ્ચ ગુણુ, સારી કેળવણી 
અને વ'શપર'પરાથી ઉતરી આવેલી ખુદ્ધિ હતાં, ત્ડેના સિવાય 
ખીજી કોઈ લઈ શકે તેમ હતુ નહિ. ઝકુસ્ુદ એડલી જ આ વાત 
સમજતી હતી, અને ચોગ વિઘાવડે ત્હેનામાં જે ફેરફાર થઈ 
ગયા હતા તેના ખળથી જે મહાયજ્ઞ લેકકલ્યાણુ અર્થે અપૂર્વ 
શ્રેયસ્કર તથા મહાન નીવડવાને હતો, ત્હેને પુરેપુરા ડૂતેહમ'દ 
બનાવવાને સહુચાયિણી જોઇએ તે મેળવી આપવા પોતાને અધિકાર 
હતો એમ તે સમજતી ઢુતી. પોતે જે નવી પવિત્ર જી'દગી 
અન્નુભવવા માંડી હતી ત્હેના આશય પરિપૂણું કરવા એ અધિકાર 


૩ 


વાપરવો, એમાં જ તે પોતાને સુખ પ્રાસ થયુ' સમજતી ઢુતી. 
ત્ડુેની આ ભાવના પોતે સમજી ગચેલે હોવાને લીધે જ મુસુદ 
સિવાય ષ્કરેઈ બીજા નેડે ચોગ ન કરવાને પોતાને। પહેલે! નિશ્ચય 
"કૂરવતાં સરસ્વતીચ'દ્રને જે ડખ લાગ્યો હુતો તે તેથી શમી 
ગચેલે. વાચકવર્ગને આવુ' પરિણામ નેઇ ગુસ્સો છૂટશે, ( કે જે 
વાત તસે તમારા પત્રમાં લખી છે ) તેને મળતી આવલી કાંઈકે 
લાગણીથી ચ'“દ્રકાંલે કુમુદ સરસ્વતીચ'દ્રને છોડી દે યા સરસ્વતીચદ્ર 
મુમુદને છેડી દે તે સામે વાંધો કાઢેલો, પણુ એણે પણુ ત્ડેમનાં 
સ્વસનુ' ખરૂ' રહસ્ય જાણેલું, તેથી એ પણુ કુસુદના નિણુયને 
તાબે થયો અને સરસ્વતીચ'દ્રને પણુ વગર ખડખડાટે તેમ કરવા 
સલાહુ આપી. 

હું' ધાર્‌' છુ' હવે આપણુ સઘળા પ્રશ્ના અહિ' ખલાસ 
થાય છે આવી રીતે સહારા વિચારો પત્રદ્રારા ત્ડુમને જણાવવા 
મ્હુને પ્રસ'ગ આવ્યો, તેથી હુ' રાજી થયો છુ', કારણુ એ વિષય 
બાજાને પણુ ઉપયોગી થઈ રી મધુરી નામ ગુજરાતથી ત્હુકે 
સિ'ધ લઈ જવાના છો તે જાણી હુ' રાજી થયો છુ. સહારા 
સાધુઓએ એ નામ આપેલુ' છે, અને સહુને ખાત્રી છે, કે તમે 
પણુ એના જેવી એક મધુરી અને પવિત્ર ઓને એ નામ આપશે. 


તમારે સ્નેહી, 
ગાવર્ધઃનતરાસ, સા. ત્રિપાટી, 


તા. ક. હેલા, ત્રીજા ને ચોથા ભ્ઞાગની પ્રસ્‍તાવના આ 
ચોપડીઓ સ'ખ'ધે વિશેષ ખુલાસો કરે છે. 


ગો. મા* ત્રિપાટી. 


તવા જમાનાના વિચારે! અને ભાવનાએ। પ્રસારતુ' 


નવજીવન અને સત્ય 


( માસિક. ) 
ચાલુ વર્ષથી ૪૮ ને ખદલે ૬૪ પાનાં કર્યા' છે તે છતાં 
વાષિક લવાજમ રૂ. ૨). હિન્દુસ્થાનની બ્હારના રૂ. ૨-૯-૦. 
પુસ્‍્તકશાળાઓ, ગુજરાતી નિશાળના 
શિક્ષકો અને વિદ્યાર્થીમા માટે રૂ. ૧-૧૧-૦. 
જાહેર ખખરના મથ્યમ ભાવ, 


વધુ વિગત સાટે લખોઃ-- 








સર્વન્ટસ ઔક ઈન્ડિયા 1 ઈદલાલ ડનેયાલાલ યાશ્ઞિડ, 
સેો।સાય#ી, ખી. એ., એલ એલ. ખી. 
ગિરગામ, મુબાર, | ત'ત્રી અને પ્રકાશક? 
વીસમી સદી. 
અઝેશ્ઝેડઇડઇ#દર 


સાહિત્ય અને કળાનો અપ્રતિમ યોગ કરનારૂં, 'વીસમી 
સદીતુ* દરીન કરાવનારૂં, ગુજરાતના સમર્થ લેખકે। અને કલાકારોના 
રસિક લેખા તથા ખે'ચાણુકારક ચિત્રોથી ભરચક, તદન નવીન 
પ્રકાશ પાડનારું માસિક પાનાં ૮૦. ચિત્રો પ૦ થી વધારે. વાષિક 


લવાજમ રૂ. ૬-૦-૦ પોસ્ટેજ સાથે. 


૮૭, સંસ ટટ, ] 
૫૮૭, સમ્યુયલ સ્ટાટ, । હાજીમહમદ અલાર'ખીયા (શિવજી, 


ખોજા મહેલે, ,& 
માંડવી પોસ્ટ, સુ'બઈ. _ ત'ત્રી, 


૪#/૮₹ છદ૪૮. 
૧૦૫૦૦ ઝુઝુઈછુ લજલા ૦૯૯૯૪» 
“ વિચાર-પુષ્પ-સાલા ” 
માસિક ક ત્રિમાસિક ચોપાનિયું નથી, પરતુ જુદા જુદા વિદ્દાન્‌ લેખન 
“કાથો લખાતી મગીન પુસ્તક-શ્રેણિ છે. દર્‌ વર્ષે આવાં ચાર અથવા તેથી 
વધારે પુસ્તકો પ્રકટ કરવામાં આવે છે. વાર્ષિક લવાજમ પે.સ્ટે્જ સુદ્ધાં 
માત્ર ૧ ર્્‌પિયો છે. વાર્ષિક શ્રાહક ગમે યારે થઈ શકાય છે. વષની 
મ“યમાં થાહક થનારન પષ્॥ પાછળનાં પુસ્તકે પૂરાં પાડવામાં આવે છે, 
નીચેનાં પુસ્તકો બહાર પડી ચૂક્યાં છ. 
પ્રથમ વર્ષ, 
પુ. ૧ લુ' ધમનો! જય. મૂલ્ય ૩ આના. 
કૂ ક્ષેખખક---રા. કોશકરામ વિ. મહેતા, ખી, એ. ] 
પુ* ૨ જુ નવા ચુગનાં જીવાન, સ્ત્રી, યુર્ષ, સૂહ્ય ૩ આના, 
[| લે'ખફો--રા. કોશિકરામ વિ, મહેતા, બી. એ, 
રા. નૃ. ભ. વિભાકર, બૅરિસ્ટર-એંટ-લી, 
રા. મહારાણીરૅંકર શર્મા. | 
પુ. ૩ જુ. કા્ઈસ્ટનુ' અનુડૅરણુ* મૂક્ય ૪ આના. 
| ભ્ાષાન્તર કર્તા--રા. છગનલાલ હ. પડયા, ખી. એ. ] 
પુ, ૪ થુ. બે પ્રેસડથા* મૂલ્ય ૩ આના. 
[ લેખક--રા. ચંદ્રશંકર પંડયા, ખી. એ,, એલએલ, ખી.] 
ક્તીય વર્ષ, 
પુ, પસુઃ* સસાજ. મૃલ્ય ૬ આના, 
[ સળા લે'્મઝ--સર રવીન્દ્રનાથ ટાગોર. 
[ ભાષાન્તરકાર - -રા. મહારાણીરંકર શર્મા. ] 
પુ. ૬ ડુ ક્રાઈસ્ટનુ' અનુકેરણુ, દ્વિતીય જાગ. મૂલ્ય ૪ આના. 
| શાષાન્તરકાર-રા. ૬ 2ગનલાલ હુ. પંડયા, ખી. એ. ] 
પુ. ૭ સુ. “કુસુમ” અને “ કુદ” મૂલ્ય ૬ આના. 
| પ્રથમ જાગતા લે"ખક-રા. છોટાલાલ રણુછોડ દત્તભટ્ટ. 


[ બીજા ભાગના ભાષાન્તરકાર-રા. કૃષ્ણલાલ સોહુનલાલ 
ઝવેરી, એમ. એ., એલએલ. ખી. ] 


સવ પત્રવ્યવહાર નીચને શિારનામે કરૅ।-- 
નૃ. ભ. વિભાકર. 
મકાશક, “ વિચાર-પુ"પ-માલા, ' 
ગિરગામ, સુ'બઈ, 


